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GALINA INANOWNA ALEXANDROWITSCH

Galina Iwanowna lebt heute in Minsk. Sie hat

als Kind ein Massaker an ihrer Familie uberlebt,
weil sie gemeinsam mit ihren Geschwistern

von einer Belarussin versteckt wurde. Nach
jahrzehntelangem Suchen konnte Galina Iwanowna
den Ort des Massakers nahe der Ortschaft
Nowosjady auffinden und hat dort auf eigene
Initiative ein Denkmal errichtet.

Denkmal zu Ehren der Verwandten von Galina lwanowna, bei Nowosjady.
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geb. 2. Mai 1938

Die Dorfbewohner erzahlen, die Deutschen hatten damals angekundigt, neue Passe
auszugeben. Deswegen sind meine Verwandten nach Oschmjany [Hauptort der Region, Anm.
Projektteam] gekommen. Sie waren nicht nomadisch, sie lebten in festen Hausern. Aber wie
sich herausstellte, hatten die Deutschen eine heimtuckische Absicht. Denn auf diese
Weise fanden sie heraus, welcher Ethnie man angehort und wer zu den Roma gehort.

Sie haben die Roma weggebracht, um sie zu erschieBen. Auch ein Jude soll darunter
gewesen sein. Man hat sie in einer Scheune festgehalten. Die Leute aus den Dorfern
mussten Gruben ausheben. Und dann hat man die Roma und den Juden erschossen. Am
Anfang, so sagen die Leute, wurde nur in die Schulter geschossen. Dann sagte der Anfuhrer:
»lch will sehen, dass sie Angst haben«. Und dann schoss man ihnen in die Brust.

Drei Tage lang soll die Erde gebebt haben.

44 Menschen sind dort begraben. Meine Mutter, Tanten, Onkel... Ob sie direkt in die Grube
fielen, oder ob sie versuchten, davonzulaufen, weif3 ich nicht. Ich war erst vier Jahre alt. Ich
erinnere mich weder an meine Mutter noch an meinen Vater.

Als meine Mutter ahnte, dass man uns alle erschie3en wurde, hat sie einer Frau, einer
Belarussin, gesagt, dass sie uns Kinder verstecken solle. Der Anfuhrer der Deutschen hat
es aber herausgefunden und hat jemanden zu dieser Frau geschickt. Die sagte aber: »Bei
mir sind keine Kinder.« Sie hat die Kinder bei einer anderen Frau im Nachbardorf versteckt.
Spater hat meine Tante davon erfahren und uns dort abgeholt. Meine einjahrige Schwester,
ich mit vier Jahren, mein Bruder war sechs, und die altere Schwester zehn.

Tante Raja war wie eine Mutter fur uns. Sie hat mir erzahlt, was geschehen ist, aber sie
konnte mir nicht genau beschreiben, wo das gewesen ist.

Ich habe lange nach dem Ort gesucht, an dem sie ermordet wurden.

Auf Friedhofen brachte ich andere Graber in Ordnung und dachte:
»Vielleicht kimmert sich jemand um die Graber meiner Verwandten.«

Am 4. September (2019) ist es 24 Jahre her, dass ich den Ort gefunden habe.

Nach dem Krieg hatte der Direktor der Starkefabrik ein kleines Denkmal bauen lassen,
auf dem steht, dass hier 44 Menschen erschossen wurden.

Das Denkmal, wie es heute ist, habe ich auf meine Kosten gebaut. Von meiner Rente.
Ich habe von einem Engel getraumt, und mein Sohn hat dann eine Engelsfigur gemacht,
er ist Steinmetz. Das ist wichtig, denn es gab da Kinder.

Ich habe niemanden um Erlaubnis gefragt, ich habe es einfach gebaut.

Es hat niemanden gestort. Als die Leute aus dem Dorf erfuhren, dass ich eine Verwandte
dieser Toten bin, kussten sie mich und freuten sich mit mir, dass ich den Ort gefunden
hatte. Der Vorsitzende des Dorfrates hat mir geholfen, er hat einen Weg zum Denkmal bauen
lassen, so dass man nicht uber den Acker gehen muss.

Der Weg musste aber noch asphaltiert werden.

Jedes Jahr am 9. Mai, am Tag des Sieges, fahre ich hin, mit meiner Familie.
Auch Anwohner kommen und legen Blumen ab.

Ich bin jetzt schon alt. Ein bisschen lebe ich noch, und ich will dort alles in Ordnung bringen,
um ruhig sterben zu konnen. Danach werden meine Kinder dorthin fahren. Dieser Ort wird
nicht vergessen.




»AN DER GRUBEL
MEINE MUFTER *
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Pawel Jewmenowitsch entkam als Kind einer MassenerschieBung,
indem eine als »Russin« geltende Tante ihn als ihren Sohn ausgab.

Seine Mutter wurde hingegen erschossen. Das Interview wurde von seinem
Sohn Grigorij Pawlowitsch unterstltzt, der darlber berichtet, wie er
selbst Recherchen uber das Schicksal seiner Familie angestellt hat.

PAWEL JEWMENOWITSCH GORBUNOW
geb. 1930

Meine Familie lebte im Dorf Koschany, das liegt in Russland. Wir waren
sesshaft und wohnten in unseren eigenen Hausern. Wir besaBen Hofe,
auch Waldstucke. 1936 hat man meinen GroBBvater enteignet, weil er als
sog. Kulak galt. Er wurde deportiert.

Als die Deutschen kamen, hatten wir Roma keine Ahnung, dass wir
vernichtet werden sollten. Ungefahr an Ostern 1942 mussten wir nach
Klintsy gehen. Die Polizei spurte uns fur die Deutschen auf. Die
Polizisten wussten ja, wo die Roma wohnen. An die 40 oder 50 Menschen
gingen nach Koschany, die einen zu FuB, die anderen mit Pferdekarren.

Man hat uns dann weggefuhrt, um uns zu toten. Kann sein, dass die
Deutschen dachten, die Roma seien Partisanen. Es gab solche
Geruchte, dass sie alle eine Verbindung zu den Partisanen hatten.

Als wir bereits an der Grube standen, schubste mich meine Mutter zu
ihrer Schwester Uljana. Die war im ganzen Dorf bekannt, alle nannten
sie »Russin«, weil sie so eine helle Haut hatte. Genau wie ich selbst.
Und Tante Uljana sagte den Deutschen: »lch bin Russin, und das ist
mein Sohn.« So wurden wir verschont. Die anderen wurden erschossen,
auch meine Mutter und mehrere Geschwister meines Vaters.

Uljana hat mir spater erzahlt, dass sie einige Tage spater zur
ErschieBungsstelle ging. Dort waren einige noch am Leben. Sie
erzahlte, die Erde habe sich drei Tage danach noch beweqgt.

Einen der Polizisten, die damals die Roma bewachten, hat Uljana viele
Jahre spater hier auf der StraBBe erkannt, in den 1970er Jahren. Und sie
fing an zu schreien. Wenn sie nicht geschrien hatte, sondern die Polizeli
gerufen hatte, ware er festgenommen worden. Aber sie schrie, sie
raufte sich die Haare. Und er rannte weg. So entging er seiner Strafe.

GRIGORIJ PAWLOWITSCH GORBUNOW
geb. 1965

Ich bin ein paar Mal nach Koschany gefahren und habe mit den Bauern
dort geredet. Sie erinnerten sich an all diese Ereignisse. Und sie haben
immer davon gesprochen, dass die Roma eine Russin entfuhrt hatten.
Ich habe erst nicht verstanden, was sie da sagen. Irgendwann stellte
sich dann heraus, dass sie von Tante Uljana sprachen. Die lebte ja bei
den Roma, aber weil sie den Russen so ahnlich sah, glaubten die
Bauern, sie sei entfuhrt worden.

Nach dem Krieg versammelten sich hier im Gomeler Gebiet viele Roma
aus anderen Regionen. Wenn zum Beispiel einer in der Ukraine lebte,
wo seine Verwandten alle erschossen wurden, wohin sollte er? Man
horte, dass es irgendwo viele Roma gibt, zum Beispiel in Belarus, und
so ging man dorthin. Aus der Ukraine, aus Russland kamen sie hierher.

Fotoalbum der Familie Gorbunow

Auch Grigorij Pawlowitschs
Schwester Rada nahm Anteil
an unserem Projekt. Hier
prasentiert sie ein Foto ihres
Bruders in jungen Jahren.



« »SIE HABEN DIE GANZE
FAMILIE MEINER
MUTTER GETOTET.«
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MARIJA NIKOLAJEWNA WASILJEWA
geb. ca. 1936
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Die Erinnerungen von Marija Nikolajewna beleuchten, wie wichtig das Verhaltnis der Rom:nja
zur ortlichen Bevélkerung fiir das Uberleben sein konnte: Gleich zweimal wurden ihre Eltern
von Deutschen bedroht, und beide Male Gberlebten sie dank der Flrsprache ihrer Nachbarn.
e Dies galt allerdings nur zu Beginn der Besatzung, bevor die systematische Verfolgung der
Rom:nja durch die Deutschen begann.

Fruher lebten wir nomadisch, aber mein GroBvater hatte ein Haus in einem Dorf im Gebiet
Gomel. Das war fur uns wie ein Heimatdorf. Mein Vater hatte eine sehr dunkle Haut. Eines
Tages, als er vor dem Haus auf der Bank salB und rauchte, kamen Deutsche und nahmen ihn
mit. Meine Mutter ging durch das Dorf, in alle Hauser, und jeder hat unterzeichnet, dass wir
gute Leute sind und sehr fleiBig arbeiten. Meine Eltern arbeiteten schon seit vielen Jahren
Das Projekt »Voices of the Jewish Settlements« hat in der Kolchose. Tatsachlich wurde mein Vater nach drei Tagen freigelassen. Die Roma aus
auBerdem folgenden Zeugenbericht iiber das Massaker dem Lager sagten meinem Vater: »Nikolaj, Du gehst nach Hause zuruck, und wir werden

Tl LS S e UE A T getotet. Uns werden sie erschieBen.« Danach ging er zu den Partisanen.

Auch meine Mutter wurde eines Tages festgenommen. Sie hatte helle Haut, und die
Deutschen glaubten, sie sei Judin. Aber sie hatte immer ihren Ausweis um den Hals, darin
stand, dass sie Arbeiterin in der Kolchose ist. Auch die Nachbarn sagten den Deutschen:
»Sie ist keine Judin, sie ist eine Romni, sie geht arbeiten«.

Damals wurden noch nicht alle Roma erschossen. Aber es gab die ersten Geruchte.

Mein Vater hatte einen guten Freund. Er war Polizist und wohnte im selben Dorf. Dieser
Polizist hat gesagt, dass die Deutschen kommen und Juden und Roma lebendig begraben.
SchlieBlich haben sie die ganze Familie meiner Mutter getotet. Meine Tanten, meine
Cousins, meine GroBmutter mutterlicherseits... Kinder, junge Frauen und alte Leute, alle
haben sie getotet. Die Deutschen kamen mit Autos und nahmen sie mit. Die Madchen haben
sie misshandelt und dann auch erschossen. Meine Mutter und meine andere GroBmutter
haben irgendwie uberlebt. Sie gingen zu den Partisanen. Dort trafen wir auch meinen Vater.

Wir litten an Hunger und Kalte. Die Mutter lief durch die Dorfer und bat um Essen. »Um
Christi willen«, bat sie, »um der Kinder willen«. Die Leute kannten sie. Sie sammelte
verfaulte Kartoffeln, Sauerampfer, Beeren auf dem Feld.

Dieser Bericht der deutschen Besatzer verdeutlicht, welch widerspriichliche
Erfahrungen sie mit dem Einsatz ortlicher Zivilisten als »Hilfspolizei« machten:
Von williger Kollaboration bis zu verdeckter Widerstandstatigkeit.

Quelle: BArch RH 26-221/22 Blatt 713

Zur »Uberwachung der Bevélkerung
hinsichtlich der Aufrechterhaltung von
Ruhe und Ordnung« war die deutsche
Besatzungsmacht auf einheimische
Ordnungskrafte angewiesen.

Quelle: BArch RH 26-221/22 Blatt 725




»SAH MAN
DEUTSCHE,
LIEF MAN
SCHNELL DAVO
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Nikolaj Afanasowitsch berichtet Uber seine beiden Bruder, die den Partisanen beitreten
wollten, und warum nur einer aufgenommen wurde. Seine Familie lebte spater in einem

Familienlager, gemeinsam mit russischen und judischen Schutzsuchenden.

Anfangs haben uns die Deutschen nichts angetan. Aber dann kamen sie, irgendwann im
Frdhjahr, und nahmen uns die Pferde und das Vieh weg. Und im Sommer darauf haben sie
angefangen, uns zu toten. Wir haben Berichte gehort, dass unweit von Gomel, direkt an
einer LandstraBBe, deutsche Soldaten Frauen aus Roma-Familien erschossen. Darunter war
auch die Mutter meiner spateren ersten Ehefrau.

Ihr Vater wurde festgenommen, er sal3 im Gefangnis in Bobrujsk, mit vielen anderen Roma,
und auch Russen. Die Deutschen, diese Bestien, haben sie bewacht. Aber ein Rom hat es
geschafft, den Wachposten zu tauschen: Er sagte ihnm, dass in der Zelle einer stirbt, der
Deutsche machte die Tur auf - und zack, der Rom packte den Deutschen und erwurgte ihn...
Alle flohen Richtung Gomel.

Aber als die Frauen ihn holen wollten, wurden sie 20 Kilometer vor Gomel von einer
Strafeinheit der Deutschen erwischt und erschossen.

Als die Deutschen anfingen, die Roma zu erschiel3en, ging mein Bruder Wolodja zu den
Partisanen. Er war bei der Einheit »Nikolaj Gastello«.

Um von den Partisanen aufgenommen zu werden, musste man eine sogenannte Zunge
mitbringen. So nannte man es damals, wenn man einen Gefangenen mitbrachte. Mein
Bruder hat so jemanden mitgebracht. Einen Russen, der fur die Deutschen arbeitete. Und so
konnte sich mein Bruder den Partisanen anschlieBen. Dort hat er gekampft. Er hat 12 Zuge
in die Luft gejagt. Mein altester Bruder Wanja wollte auch zu den Partisanen, aber sie
nahmen ihn nicht. Denn unsere Eltern waren schon alt, und es gab sonst niemanden, der
uns beschutzte. Deswegen sollte Wanja bei uns bleiben. Spater kamen meine Eltern mit uns
und den anderen Kindern nach. Es gab ein Familienlager in der Nahe des Partisanenlagers.
Jort waren auch Russen und einige wenige Juden. Es gab kaum etwas zu essen. Wenn die
Partisanen Kuhe mitbrachten, gab es etwas. Man musste stehlen gehen, Korn und verfaulte
Kartoffeln auf dem Feld sammeln. Man ging auch ins Dorf, etwas kaufen oder erbetteln. Aber
nur im Dunkeln. Sah man Deutsche, lief man schnell davon. Man ware erschossen worden.

Nach dem Krieg war es andersrum. Die Deutschen arbeiteten dann hier bei uns in Gomel,
also die Kriegsgefangenen. Es gab viele von denen. Sie mussten Gomel wieder aufbauen.
Unsere Leute taten denen nichts an, sie haben sie nicht getotet. Man gab ihnen zu essen.
Als ich alter wurde, interessierte ich mich fur die Geschichten, die altere Roma uber den
Krieg erzahlten. Ich erfuhr, dass die Nazis unser stolzes und freiheitsliebendes Volk
zerstoren und vom Erdboden wischen wollten. Und leider haben sie es groBtenteils zerstort.
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Diese Berichte der deutschen Besatzer verdeutlichen, wie bedrohlich sie die bestandigen Angriffe von
Partisan:innenverbanden auf die Eisenbahnanlagen empfanden.
Quelle: BArch RH 26-221/14

Nikolaj Afanasowitsch mit Artur Gomonow, stellv. Vorsitzender der Belarussischen Roma-Diaspora.
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»DIE DEUTSCHEN
SETZTEN EINE
BELOHNUNG AUF
MEINE MUTTER

AUS.«

Die Mutter von Nikolaj Iwanowitsch wurde von den
Deutschen wegen ihrer Verbindungen zu Partisanen
gesucht und musste im Untergrund leben.

Nikolaj Iwanowitsch selbst Uberlebte in Obhut
verschiedener Familien, die keine Rom:nja waren.
Bei der Zerstorung eines Dorfes wurde er von
deutschen Soldaten schwer misshandelt.
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Meine Mutter war eine tapfere Frau. Unter dem Boden unserer Hutte hat sie ein paar
Wochen lang zwei Manner versteckt. Sie waren vor den Deutschen geflohen. Immer, wenn
es Essen gab, habe ich sie herausgerufen. Ich war ja erst zwei Jahre alt und habe sie
gerufen, so wie ich die Huhner zum Futtern anlockte: »Zip zip zip«. Meine Mutter hat eine
Zeit lang bei den Deutschen gearbeitet. Sie hatten sie gezwungen, fur sie zu kochen und ihre
Wasche zu waschen. Aber sie hatte einen guten Kontakt zu den Partisanen. Sie hat ihnen
Uber einen Boten Informationen geschickt. Sie erzahlte oft: »Am Tag waren die Deutschen
im Dorf, und in der Nacht kamen die Partisanen, um herauszufinden, was passiert ist.«
Unsere Polizisten haben das aber herausbekommen und sie bei den Deutschen verraten.
Die setzten eine Belohnung auf sie aus. Einer der Polizisten, die sie bei den Deutschen
verriet, wurde nach dem Krieg festgenommen. Er starb im Gefangnis.

Meine Mutter wurde mehrere Male festgenommen, konnte aber immer fliehen. Einmal
wurde sie zusammen mit meinem Vater auf einen Pferdewagen gesetzt. Ein Russe, er hief3
lwan, sollte sie in ein anderes Dorf bringen, wo sie erschossen werden sollten. Mein Vater
konnte diesen Iwan aber toten, und sie flohen. Spater wurde mein Vater festgenommen.
Die Leute erzahlten, die Deutschen hatten ihn in einen Zug gesetzt und weggefahren. Wir
haben nie mehr von ihm gehort. Ein anderes Mal wurde meine Mutter mit vielen anderen
Menschen in eine groBe Scheune im Dorf Oskolkowo eingesperrt. Dort waren auch ganze
Familien mit Kindern. Die Deutschen nahmen immer wieder welche heraus und erschossen
sie. Nach einem Monat sind dann die Partisanen gekommen und haben sie befreit. Mich
hatte meine Mutter wahrend dieser Zeit bei russischen Familien zurtickgelassen.

Einmal haben die Deutschen ein ganzes Dorf angeziundet, weil in
der Nahe Partisanen im Wald waren. Die russische Oma, bei der ich
damals lebte, hat mich in der Sauna versteckt. Sie selbst wurde
ermordet. Als die Deutschen mich entdeckten, haben sie mich mit
FuBen so stark in den Bauch getreten, dass ich viele Jahre lang
inkontinent war. Spater haben mich die Partisanen gefunden.

Ich hatte so viele Verwandte in Belarus. Sie wurden in Scheunen
gesperrt und verbrannt. Vor allem im Bezirk Baranowitschi. Etwa
30 Menschen aus meiner Familie wurden von den Deutschen
erschossen. Schwester, Tante, GroBvater, Onkel. Nur mein Bruder,
meine Schwester, meine Mutter und ich haben uberlebt.

In Unetscha, im heutigen Russland, wurden 400 bis 500 Menschen
erschossen. Mehrere Tage lang soll sich die Erde bewegt haben.
Ein junger Mann ist aus dem Grab gekrochen und konnte sich bei
seiner GroBmutter verstecken.

Die von Nikolaj Iwanowitsch erwahnte zerstorte
Ortschaft Baranowitschi, 1944.

Quelle: United States Holocaust Memorial Museum, mit freundlicher

Genehmigung des Belarussischen Staatsarchivs fur Dokumentarfilme

Die spatere Frau meines Onkels konnte von dort fliehen. Vor und Fotografi
20 oder 30 Jahren sind wir mit dem Auto dorthin gefahren und

haben ein Kreuz errichtet. Nach dem Krieg kam meine Mutter zurick und nahm mich

wieder zu sich. Sie war mehrfach verletzt worden, durch Kugeln und Bajonette, aber sie

hatte Uberlebt. In der Sowjetunion war uber diese Geschichte nichts in den Zeitungen zu

lesen. Ich habe mit anderen Roma dariiber gesprochen, aber in der Offentlichkeit schwieg

man daruber. Ich finde es aber wichtig, dass unsere Kinder davon erfahren. Damit sie in die
Armee gehen und ihre Heimat schutzen.

Galina lIwanowna Lujkanenko, die jiingere Schwester von
Nikolaj lwanowitsch, mit einem Foto von sich selbst in
jungen Jahren. Galina Iwanowna unterstiitzte das Interview
und erganzte, dass sie mit ihrer Mutter und zahlreichen
anderen Rom:nja vermutlich im Jahre 1944 von Deutschen
in eine Scheune gesperrt worden sei. Nach einigen Tagen
wurde die Scheune angeziindet. Einigen Rom:nja gelang es,
die Holzwande zu durchschlagen und zu fliehen.
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Am Anfang haben die Deutschen den Roma nichts getan. Einige sollen sogar freundlich zu
den Kindern gewesen sein. Einmal kamen die Deutschen ins Haus und zeigten auf meinen
Bruder und meinen Onkel. »Seid ihr Juden?«, fragten sie. Der Onkel antwortete »Nein, wir
sind Roma.« Und sie haben nichts gemacht.

Meine Mutter meinte, die Polizisten hatten angefangen, die Roma bei den Deutschen zu
verraten. Weil sie bei den Partisanen gekampft haben. Und erst danach hatten die
Deutschen die Roma erschossen. Meine Mutter erzahlte mir viel daruber. Dass unsere
Frauen in die Dorfer gingen, wo sie wahrsagten und bettelten, um Essen fur die Kinder zu
bekommen. Meine Tante ging auch mit ihren Kindern und noch einer Bekannten. Die
Deutschen haben sie getroffen und alle vier erschossen. Die Frauen waren ja traditionell
angezogen, man konnte sie erkennen. Als das anfing, ist meine Familie zu den Partisanen
gegangen. Mein Onkel war dort, er war Aufklarer, hat auch Zuge gesprengt. Ebenso
meine Mutter, der GroBBvater, meine Cousine Tamara. Ich kann sie nicht alle aufzahlen.
Die Mehrheit ist zu den Partisanen gegangen, zur Belousow-Truppe. Diejenigen, die
geblieben sind, wurden von den Deutschen ermordet. Der andere Onkel, der Bruder meines
Vaters, war auch an der Front. Er kam nicht mehr zuruck.

Die Partisanen haben sie ziemlich gut behandelt. Sie hungerten, aber die Dorfbewohner
haben naturlich geholfen. Die alteren Menschen, die Frauen haben Lebensmittel gegeben.
Manchmal gab es Pferdefleisch, und meine Mutter wollte das nicht essen. Immerhin ist fur
uns Roma ein Pferd der beste Freund. Gelebt haben die Roma dort in Laubhutten, so wie
immer. Sie hatten ja zuvor schon nomadisch gelebt. Manchmal wurde der Ort gewechselt,
weil die Partisanen woanders kampfen mussten.

Im Winter wohnte meine Mutter mit ihren Kindern und Verwandten bei Russen, mit denen
sie befreundet war. Einmal kamen Polizisten in die Wohnung gegenuber und fragten eine
Frau, wo ihr Mann sei. Der war bei den Partisanen, aber die Frau sagte, sie wisse nichts. Da
haben sie sie erschossen, und sogar das kleine Baby auf ihrem Arm.

lhr alterer Sohn hatte sich aber im Keller versteckt. Und er hat sich das Gesicht von diesem
Polizisten gemerkt. Viele Jahre spater, als er zum Militardienst einberufen wurde, hat er
diesen ehemaligen Polizisten auf der Militarkommission wieder erkannt. Er hat ihn
angezeigt, meine Mutter war dann selbst Zeugin im Gerichtsverfahren, und der Mann kam
ins Gefangnis.
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Im Gesprach mit Nina Iwanowna wird deutlich,

wie ausfuhrlich innerhalb ihrer Familie Gber die
Erlebnisse im Zweiten Weltkrieg gesprochen
wurde, und wie lebendig diese Erinnerung bei den
Kindern der Uberlebenden ist. Nina Iwanowna
spricht daruber, wie zahlreiche Familienangehorige
mit Hilfe der Partisanen und der ortlichen
Bevolkerung uberlebten.
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»Im Juli 1941 organisierte Genosse Belousow eine
Partisaneneinheit unter den Bedingungen der
anhaltenden deutschen Offensive. Die Einheit, die er
befehligt, hat folgendes erreicht: Mehr als 2.500
Deutsche wurden getotet, 21 Autos und Motorrader
vernichtet, 23 Bricken zerstort, Eisenbahnschienen -

Zu den Interviews gesellten Die Mutter von Tamara Antonowna, Anna Fjodoworowna, war von den Militarpass des Vaters von Tamara Antonowna, Anton 6 Kilometer - gesprengt, 15 Polizei- und deutsche

sich haufig auch Verwandte und Deutschen verschleppt worden. Dieser Ausweis wurde in der Sowjetunion Tarasowitsch lwanow. In sowjetischen Dokumenten Garnisonen vernichtet, darunter Paschkowo,

Bekannte, die in der Nachbarschaft fir ehemalige minderjahrige KZ- und Ghettohaftlinge ausgestellt und jener Zeit war damals die ethnische Zugehorigkeit der Wendrosch, Kn J as chyt sy, 7ab awy USW., 9 ent gI ciste
leben. Die Cousine von Nina gewahrte ErmaBigungen und andere Vorteile. Ausweisinhaber vermerkt, hier auf der rechten Seite . . .
\wanowna, Tamara Antonowna i T e Zuge und vieles mehr. Als Kommandeur der 6. Brigade

Iwanowna, prasentierte uns
zahlreiche Dokumente und Fotos aus
dem Familienbesitz.

hat Genosse Belousow die Geheimdienstarbeit in
Mogilew gut aufgebaut und rechtzeitig wertvolle
Informationen geliefert, um die Arbeit unter den
feindlichen Truppen, insbesondere den Verratern, zu
organisieren. Das Uberlaufen der Offizierskompanie
der Gil-Einheit [ein Sonder-Bataillon des SD aus etwa 500
russischen Freiwilligen, Anm. Projektteam] zur Brigade ist
das Ergebnis der erfolgreichen Arbeit des Genossen
Belousow. Personlicher Mut, militarische Kompetenz,
Beharrlichkeit bei der Erfullung der getroffenen
Entscheidungen - das ist der Stil des Brigade-
kommandanten. Genosse Belousow verdient einen
Regierungspreis, den Lenin-Orden.«

Unterzeichnet vom Leiter des belarussischen
Hauptquartiers der Partisanenbewegung

P. Kalinin

10. Oktober 1943

Quelle: Projekt »Partisanen von Belarus«, https://partizany.by/partisans/24384. Das Projekt wird vom

Verlag »Belarus heute« und dem Nationalarchiv der Republik Belarus betrieben.




L St L

- .- e me M B e A b
| B P
3 ——r oo

-
i = —

= ¥ ™

- g

-—"_- .1—-,-..'

-—.

BT T m——
“

Der Volkermord an den Rom:nja vollzog sich oftmals zeitlich versetzt im Anschluss an die
Ermordung der judischen Bevolkerung, wie auch aus den Erinnerungen von Wasilij
Iwanowitsch hervorgeht. Er berichtet zudem, wie seine Mutter als Kundschafterin fur
die Partisanen arbeitete, und wie die Dorfgemeinschaften darauf reagierten.

Wir lebten im Dorf Krywsk, in der Oblast Gomel. Mein Vater arbeitete in der Kolchose und
handelte mit Pferden. Als die Deutschen in Gomel einmarschierten, forderten sie, dass alle
getauft werden sollten. Wer nicht getauft war, galt als Kommunist. So wurde auch ich 1942
getauft. Zu Beginn des Krieges unternahmen die Deutschen noch nichts gegen die Roma.
Die Juden haben sie gleich weggebracht. Aber von den Roma wollten sie, dass sie Musik
machen und auf ihren Konzerten auftreten.

Ab Ende 1941, Anfang 1942 ging es auch mit den Roma los. Unser GroBvater kam ins
Gefangnis. Als er zuruckkam, erzahlte er uns, was dort den Kommunisten und Partisanen
angetan wurde. Sie wurden grausam gefoltert. »Gott bewahre, dorthin zu kommen, lieber
an Ort und Stelle erschossen werdeng, sagte er.

Einmal stahlen einige Roma den Deutschen zwei Pferde, um sie zu den Partisanen zu
bringen. Sie wurden von den Deutschen oder von Polizisten erschossen. Der eine von ihnen
war schwarz, die Deutschen hielten ihn fur einen Juden. Sie banden seine FulBe am Sattel
fest und schleiften ihn durchs ganze Dorf. »Hei Juda« riefen sie [auf Deutsch, Anm. Projektteam ].

Mein Vater war ja auch bei den Partisanen, und meine Mutter war Kundschafterin. Sie ging
wahrsagen, und sie erfuhr, wo die Deutschen sind, welche Waffen sie hatten, welche
Polizisten sich schlecht benahmen usw. Sie berichtete daruber dem Vater. Die Leute im
Dorf wussten das. Wenn jemand daruber geredet hatte, waren wir auch tot. Also ging
unsere Mutter mit meinem alteren Bruder und mir zu einer Tante ins Nachbardorf.

Kurz danach kamen die Deutschen dorthin. Die Mutter lenkte sie ab und rief uns zu, dass
wir wegrennen sollten. Die Deutschen schossen schon mit Maschinengewehren hinter uns
her. Wir rannten bis zu einer Scheune, in der Russen und Roma versteckt waren. In der
Nacht gingen die Roma raus und holten die Leichen der »Pferdediebe«, die die Deutschen
erschossen hatten. Wie sich herausstellte, war einer davon mein Onkel. Heimlich wurden
sie nachts beerdigt.

Kurz danach verlieBen wir das Dorf und lebten in Zelten im Wald, in der Nahe der
Partisanen. Bevor es einen Kampf gab, warnte uns der Kommandeur. Bis zum Ende des
Krieges versteckten wir uns in den Sumpfen rund um Gomel.

Fuar seine Partisanentatigkeit erhielt mein Vater Auszeichnungen. Er wurde auf einem
Militarfriedhof beerdigt.
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¥ in-Weissruthonicn' .. - Minsk, den 24,11.1941,
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Wehrmachtsberichte wie dieser belegen das breite AusmaB der
Partisanentatigkeit in Belarus.
Quelle: Yad Vashem, Bestand M41, Akte 104

Sowjetische Partisanen in Belarus, 1943.

Quelle: Wikimedia (Russisches Staatsarchiv)

Wasilij Iwanowitsch nahm Bezug auf das Schicksal
eines anderen Rom, der heute ebenfalls in Gomel lebt
und den wir ebenfalls in dieser Ausstellung zeigen:
Pawel Jewmenowitsch Gorbunow. Dessen Geschichte
wird hier nur leicht variiert. Wir dokumentieren diese
Stelle, weil sie fur uns ein Zeichen ist, wie sehr die
Rom:nja die Erinnerung an den Volkermord pflegen.
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»TYPHUS!
OH, DA SPRANGI

- DIE DEUTSCHE
LURUCK «

WERA MICHAJLOWNA
geb. 30.6.1943 ~

Als die Deutschen kamen, versteckte sich meine Familie in einem Wald in der Nahe unseres Wera Michajlowna uberlebte dank der Ent-
Dorfes. Sie bauten dort Zelte auf. Einige lebten in Erdhutten. Die GroBmutter war das erste schlusskraft und Gewitztheit ihrer Tante, die
Opfer in der Familie. Die Deutschen holten sie und ihre schwangere Schwiegertochter ab. durch eine angebliche Ehe mit einem Russen
Die Oma wurde erschossen, ihre Schwiegertochter wurde freigelassen und kehrte nach und die behauptete Ansteckungsgefahr ihres
Hause zuruck. Meine Tante ging zu FuB den weiten Weg aus Minsk, um uns zu helfen und Kindes eine deutsche Kontrolle passierte.
mitzunehmen. Sie fand uns. Am Tag davor hatten die Deutschen alle Roma erschossen, Dennoch wurden ihre Eltern spater ermordet.
aber wir hatten uns versteckt. Meine Tante sprach einen ortsansassigen Russen an und bat Die Erinnerungen beleuchten auch die haufig
ihn, sie als seine Ehefrau auszugeben. Sie bot ihm Geld daflr. Mit dem Pferdekarren fuhren fatale Rolle der kollaborierenden Hilfspolizisten.

wir los: Die Tante, meine Mutter und die Kinder.

In unserem Dorf war ein deutscher Kontrollpunkt. Die Deutschen sagten: » Ausweis!« [wera
Jegorowa verwendet hier den deutschen Begriff, Anm. Projektteam] Und dieser Mann zeiget seinen Ausweis. Er
behauptete, die Frau gehore zu ihm. Meine Tante war sehr huibsch, hatte eine helle Haut,
sie sah nicht aus wie eine Romni. Allen Kindern wurde ein Tuch um den Kopf gebunden. Als
die Deutschen nach ihnen fragten, wurde ihnen geantwortet, die Kinder hatten Typhus. Oh,
da sprangen die Deutschen zuruck, weil sie Angst hatten, sich anzustecken. Sie lieBen
meine Tante schnell durch. So kamen wir an einen sicheren Ort.

Doch spater ging meine schwangere Mutter mit ihrer Cousine in das Dorf Ostroschitski
Gorodok, ungefahr 18 Kilometer hinter Minsk, um wahrzusagen. Sie Ubernachteten im Haus
einer Frau, aBen, unterhielten sich und waren frohlich.

Als sie am nachsten Morgen gingen, trafen sie Deutsche. »lhr seid Partisanen«, sagten sie.
Meine Mutter und meine Tante begannen, um ihr Leben zu betteln, und die Deutschen
lieBen sie gehen. Aber kurz darauf kamen Polizisten [ Angehorige der von den Deutschen eingesetzten
Hilfspolizei, Anm. Projektteam]. Kann sein, dass auch die Gestapo dabei war. Und sie sagten: »Das
sind Partisanen!« Die beiden fingen wieder an zu betteln, aber es half nichts. Meine Mutter
bat nur noch darum, dass man ihr mit einem Tuch die Augen verbindet. Und dann haben sie
ihr in den Rucken geschossen und die beiden Frauen getotet.

Wir blieben bei meinem Vater. Eines Tages nahmen die Deutschen ihm das Pferd ab. Er ging
ihnen hinterher, bat darum, dass sie ihm das Pferd zurickgeben. Da schlugen sie so sehr
auf ihn ein, dass er kurz darauf starb.

Wir, vier Geschwister, sind zu Waisen geworden. Unsere Tanten und Onkel nahmen je ein
Kind in ihre Familien auf. Mich zog meine Tante groB.

Drei Jahre nach dem Tod meiner Mutter ging meine Tante in das Haus, in dem meine Mutter
zuletzt ubernachtet hatte. Diese Frau dort sah meine Tante und war ganz erschrocken.
»Gott, was ist das? Bist du etwa ihre Schwester«? Und sie begann, ihr alles zu erzahlen.

Die Tante lie3 meine Mutter ausgraben und sie ordentlich in einem Sarg auf dem Friedhof
bestatten. Der Priester versammelte viele Leute aus dem Dorf.

Wenn ich heute ein Bild von meiner Mutter haben konnte ... ich wurde viel Geld dafur geben.
Denn ich erinnere mich ja nicht an sie, auch nicht an meinen Vater.
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In der Familie von Wiktor Wladimirowitsch wurde die Erinnerung an den Volkermord maBBgeblich T T e D S S 7
: - s T D A e

in Form eines Liedes erhalten: Ein Onkel wurde gemeinsam mit seiner Frau und seinem Kind
von einer ErschieBung verschont, nachdem er die Deutschen mit einem Lied Uberzeugt hatte,
ihn nicht zu erschieBen. Wiktor Wladimirowitsch berichtet auch uber die besondere Rolle der
Frauen, denen meist die Aufgabe zukam, in Dorfern Lebensmittel zu besorgen.

.\1|

Die Roma haben gleich zu Beginn des Krieges erfahren, dass die Deutschen sie und die Juden
ausrotten wollen. Als die ersten Familien, auch die Frauen, erschossen wurden. Viele Roma
flohen in die Sumpfe und Walder. Die Deutschen hatten Angst, ihnen dorthin zu folgen, und
so blieben die Roma am Leben. Aber naturlich mussten sie manchmal ins Dorf, um

Lebensmittel zu holen. Sie pflugten die Felder und bekamen dafur Kartoffeln. Oftmals ging |
nicht der ganze Tabor in die Dorfer, sondern nur einige Frauen. Ein paar von der einen Vater und GroBvater von Wiktor Wladimirowitsch wurden beide zur Armee eingezogen.

) ) ) ) . ) ) Der Vater diente als Aufklarer, Maschinengewehrschiitze und Kanonier, ihm wurden mehrere
Seite, ein paar von der anderen, damit es nicht so auffiel. Die Dorfbewohner haben die Orden verliehen.

Roma nur sehr selten an die Deutschen verraten. Sie waren meist gutherzig zu den Roma.
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Aber wenn die Deutschen sie sahen, dann schossen sie auf die Frauen. Es war ja nicht o . vl e A
) o o o o . . Hop-- 58 un'cn'; N nsk, den « 11019481,
schwer fir die Deutschen, sie an ihrer Kleidung zu erkennen. Und wenn eine Frau im Dorf L2 Dok Neho et oilananer Onthana " 2 2T
wahrsagte, wussten die Deutschen, dass irgendwo in der Nahe ein Tabor ist. e e S
- - - o . o S ek it W [ PIeE
Und so wurde eines Tages der Tabor meines Onkels festgenommen. Mein Vater erzahlte mir e e o el
davon. Der Tabor war in der Gomeler Region, im Bezirk Kostjukowitschi. R T O TP 8 AT R AN _
- .Puitangil hgg‘guﬁutd&n' Bataillonen gehen RiJh nien zur-Pur-
, , , , e g e e gl T e
Alle wurden an die Wand gestellt, um sie zu erschieBen. Auch seine Frau, sein kleines Kind, 7 ® Wic in vorstehenden. Beehien anbcordn . misoen diy rairteny "
o - o . . gi:’:’hg?fﬁ&ggggmimggsgdrauggddi&zigermer vernichtet wer-
seine Eltern, Bruder und Schwestern. Dieser Onkel konnte gut singen. Und er bat einen dor sinkeisen dur DIVISToR: “SI¢ wordon durch 10 1ivile des
- i iad o . - e e R
I . o _ ten zur Vergiigung stehay, oder aber us sicherheitsgrﬁnden udd
deutschen Offizier, zum letzten Mal ein Lied singen zu durfen. Der Offizier erlaubte das 2z Vorgigung. sYohen. oabs o g ST ss Blabe

| vimassnahmen,Wo kleinere oder grissere Juden en
L~nde ungetroffen werden, kommen sie entwgder sﬁggg er-

Da mein Onkel sehr klein war, stieg er auf einen Baumstumpf und sang. Dem Offizier hat ledigt, odor bor in Ghettos anizelnon grisseren Opten, eie

hirzu bestimmt werded, - zusammengebricht werden, Wo sie dann der

das gefallen, und er beschloss, das Leben des Onkels zu verschonen. Aber mein Onkel o e ef gt T iy SE?EEE??:%‘;E;JEETMB”E;*?"“j
wollte nicht alleine bleiben. Und er hat den Offizier gebeten: »Du hast mir das Leben gerettet, A
rette noch das Leben einer anderen Person«. Der Offizier antwortete: Einer von zahlrichien Sefehlen n'; 3::;::1?:;;;; Ermordung von Jidinnen und Juden
»Du kannst eine Person aus der ganzen Familie wahlen«. Und er wahlte seine Frau und das R

Kind. Die anderen wurden direkt vor seinen Augen erschossen.

Der Onkel bekam spater noch weitere Kinder und Enkel. Und jedes Mal, wenn die Familie an
Feiertagen zusammenkam, stand mein Onkel auf und sang dieses Lied. Er sang es das e SN GRS W e
ganze Leben, nur an den Feiertagen. Es geht darin um Familie, Freunde und Verwandte. e A A S e
Ich habe ihn selbst singen horen. Deshalb habe ich von allen Erzahlungen liber den Krieg Seweales | T ety
diese am besten behalten.

Von den Deutschen erstellte Ubersicht iiber die Tatigkeit von Partisanengruppen
zwischen August 1942 und Mai 1943.

Quelle: United States Holocaust Memorial Museum, mit freundlicher Genehmigung
der National Archives and Records Administration, College Park

Deutsche Truppen bei einem Einsatz gegen Partisanen, Belarus, 1944.

Quelle: United States Holocaust Memorial Museum, mit freundlicher Genehmigung
des Belarussischen Staatsarchivs fur Dokumentarfilme und Fotografie
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Die Eltern von Sawelij Saweljewitsch Sulimowskij uberlebten beide den Krieg - der eine als T L TR

Rotarmist, der 1945 in Deutschland eine Rom:nja-Familie besuchte, die andere als Zwangs- D i e i Somis Ot s
arbeiterin in einem Lager. Aus Sawelij Saweljewitschs Bericht geht auch hervor, dass manche e e e

Rom:nja die Gefahr durch die Deutschen nicht ahnten: Seine im Untergrund kampfende ;sftmukh“aﬂﬁ“ﬁfi?:‘: o
GroBmutter versuchte vergeblich, einen Tabor zur Flucht zu bewegen, und wurde schlieBlich i i

selbst erschossen. Befehl des SS- und Polizeifiihrers im Generalbezirk »WeiBruthenien« und Fiihrers

der »Kampfgruppe Gottberg«, Curt von Gottberg, vom 7.12.1942 zur Durchfiihrung der
Antipartisanen-Aktion mit dem Codenamen »Hamburg«. In dieser, wie auch in unzahligen
anderen Aktionen dieser Art, wurden Tausende von Zivilist:innen ermordet.

Mein Vater war eine echte Seltenheit. Er entstammte einer adligen Familie, er hatte das ol Huseum der Geschiehte des Grosen aterandschen Krieges: Hinsi
Gymnasium abgeschlossen.Mein GroBBvater hatte einen groBen Hof im Dorf Ostjor, in der
Region Tschernihiw, heute gehort das zur Ukraine. [hm gehorte fast die Halfte des Dorfes.

. . . . 7. AN
1936 wurde er entkulakisiert [als sog. Kulak enteignet, Anm. Projektteam]. Und meine Oma war die : s L0 ‘\\ N ¢
Kolchosvorsitzende im Ort Losowaja. 2
1939 wurde mein Vater zur Armee einberufen. Er war an der Schlacht im Kursker Bogen, in Al L b

der Tschechoslowakei und kam bis nach Deutschland. Zuletzt diente er als Feldwebel.

Von dort hat er mir eine Geschichte erzahlt: Es war Ostern 1945, und der Kommandeur
hatte irgendwelche Kontakte zu deutschen Roma. Er war selbst zur Halfte Rom. Und mein
Vater hat darum gebeten, zu diesen Roma gehen zu durfen. »Es ist gefahrlich, hast du keine
Angst?« wurde er gefragt. Er hat geantwortet, dass er nichts zu furchten habe. Der
Kommandeur hat die Verantwortung tbernommen und ihn gehen lassen.

Als er das Haus der Roma betrat, waren die ganz erschrocken. Er hatte ja eine Uniform an.
Dann hat er sich vorgestellt und fing an, auf Romanes zu reden und ihnen zu Ostern zu
gratulieren. Da haben sie sich beruhigt und ihn freundlich begru3t. Am Ende lag er ihnen so
am Herzen, dass sie ihn gar nicht mehr gehen lassen wollten. »Bleib bei uns«, meinten sie.
Aber er: »Wie kann ich denn bleiben, ich bin doch Soldat.«

Quelle: Museum der Geschichte des GroBen Vaterlandischen Krieges, Minsk

Mein Vater kam erst 1946 wieder nach Hause. Aber dort war kaum noch einer am Leben
geblieben. Die Familie bestand aus 5300 Menschen. Meine GroBmutter Marija war ja
Kommunistin. Die Deutschen suchten nach ihr, und sie kampfte weiter im Untergrund.
Zu ihren Verwandten sagte sie: »Versteckt Euch, oder die Deutschen werden Euch
erschieBen.« Aber man hat ihr geantwortet: »Marija, aber sie haben ja den Russen nichts
getan, wieso sollten sie uns etwas antun?« Sie erklarte ihnen: »lhr seid Roma, ihr solltet
fliehen!« Aber man hat ihr nicht geglaubt. Und dann kamen die Deutschen, wie zur

Tre | bja g d . Die GroBeltern von Sawelij Saweljewitsch

Aus ihrem Versteck sah sie, wie ihre Familie zum ErschieBen gefuhrt wurde. Das hat sie
nicht ausgehalten, sie ist aufgesprungen und zu ihnen gelaufen. Sie wurde an Ort und Stelle
erschossen. Auch die anderen Verwandten wurden erschossen, entweder gleich dort, oder
sie wurden nach Babyn Jar gebracht und dort erschossen.

Meine Mutter Uberlebte den Krieg gemeinsam mit ihrem Vater im Lager, in der Nahe von
Gomel. Dort musste sie Zwangsarbeit leisten. Sie war damals erst 10 oder 11 Jahre alt. Sie
wurden aufgegriffen und sollten erschossen werden. Die Deutschen erkannten sie ja leicht
am Aussehen. Wenn Du so dunkel bist, bist Du entweder Jude oder Rom [schmunzelt,

Anm. Projektteam]. Aber in letzter Minute verschonte man sie. In dem Lager blieben sie ungefahr
ein Jahr lang.
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ROM:NJA IN BELARUSY
DEM ZWEITEN WELTKRIE

Erstmals erwahnt wurden Rom:nja in einem Schreiben des litauischen Gro3fursten Alexander,
der 1501 auf die »althergebrachten Rechte« der Rom:nja hinwies: Das Recht, innerhalb des
Staates zu wandern. Bei dieser Toleranz blieb es allerdings nicht. Im Lauf der Jahrhunderte
ubten die verschiedenen Machte - die polnisch-litauische Union, das zaristische Russland und
die Sowjetmacht - Druck auf Rom:nja aus, sesshaft zu werden.

Die Mehrheit der Rom:nja hielt jedoch an einem seminomadischen Lebensstil fest: Im Sommer
wurde gewandert. Dabei waren die Rom:nja in sogenannten » Tabors« organisiert, Gruppen von
bis zu 50 Mitgliedern aus mehreren Familien, die auf Pferdewagen ihr gesamtes Hab und Gut
mitnahmen. Ubernachtet wurde in den Wagen bzw. in Zelten. Die Manner handelten mit Pferden
und verstanden sich auf deren Behandlung, teilweise zuchteten sie auch Pferde. Frauen boten
haufig ihre Dienste als Wahrsagerinnen - und Ubermittlerinnen von Neuigkeiten - an, auBerdem
kannten sie sich meist mit Heilkrautern aus. Auch Musik und Schaustellerei gehorten zu den
Angeboten der Rom:nja, mit denen sie elementare Bedurfnisse der Dorfer erflllten, in deren
Nahe sie ihr Lager aufschlugen. In der Regel waren die Routen immer die gleichen.

Im Winter wurde Quartier in Dorfern genommen. Statt Miete zu zahlen halfen Rom:nja auf dem T —
Hof und stellten ihre Pferde zur Verfugung. Im Winter waren Rom:nja nicht nur wirtschaftlich, I v e

. . . . estand aus der Ubersetzung von Propagandaartikeln aus
sondern auch kulturell in das Leben der Mehrheitsgesellschaft eingebunden. Davon zeugt ihre dem Russischen ins kyrillische Romanes. Die Publikation

romanessprachiger Literatur wurde 1939 eingestelit.

Beteiligung an saisonalen Festen. Interethnische Ehen waren keine Seltenheit, slawische

Waisenkinder wurden haufig von Rom:nja adoptiert. e ﬁ...l.t =

Gleichzeitig gab es auch zahireiche gegenseitige Klischees.

Die belarussische Historikerin und Ethnologin Volha Bartash schreibt, dass Rom:nja die

Bauerinnen und Bauern haufig als Geizhalse ansahen, wahrend diese Rom:nja vorwarfen,

areligios zu sein und beim Handeln die Bauerinnen und Bauern auszutricksen.

Rom:nja und Nicht-Rom:nja waren sich fremd und vertraut zugleich - wie sich dieses

widerspruchliche Verhaltnis konkret ausgestaltete, konnte sich wahrend der deutschen

Besetzung als uberlebensrelevant erweisen.

Die soziookonomische Umgestaltung der sowjetischen Gesellschaft ubte in den Jahren

vor dem Zweiten Weltkrieg einen erheblichen Anpassungsdruck auf die nomadische ‘ == ,1\ 9 )

Lebensweise aus, weil diese wirtschaftlich auf die dorfliche Gemeinschaft, nicht aber auf r \
.l"

£
Pamaracesin- 20y

GroBkolchosen und Fabriken ausgerichtet war. Dennoch scheiterten auch die
sowjetischen Versuche der Sesshaftmachung weitgehend. Es wurden zwar einige Rom:nja- T ——
Genossenschaften und -Kolchosen gegrundet, um, wie die Propaganda es darstellte, Plakat des Tonspielfilms »Der letzte Tabor« (Mosfilm 1935).
»riickstandige« Rom:nja in produktive sowjetische Birger:innen zu verwandeln. Dem Historiker ver Hiim pries den Willen der Rom:nia zar infegration in die Kolchoseordnung.
Martin Holler zufolge wurden aber Uberwiegend jene Rom:nja darin organisiert, die ohnehin schon
sesshaft gewesen waren. Die kulturelle Forderung der Rom:nja - Einfuhrung eines Romanes-
Alphabets auf Kyrillisch, Rom:nja-Schulen usw. - war nur kurzlebig. Von den Stalinschen
Repressionen waren auch Rom:nja betroffen, sowohl sesshafte Landbesitzer als auch
insbesondere nomadische Rom:nja auslandischer Nationalitat, die vielfach nach Sibirien
deportiert wurden.

i

Wie viele Rom:nja vor dem Einmarsch der Wehrmacht in Belarus lebten,
kann nicht serios geschatzt werden.

Die Volkszahlung vom Januar 1939 erfasste 3632 Rom:nja. Manche Rom:nja lieBen sich allerdings
mit russischer, belarussischer oder ukrainischer Volkszugehorigkeit registrieren. Zudem ist die
Zahl der Rom:nja (»Polska Roma«)in den ostpolnischen Gebieten, die im September 1939 an die
Belarussische Sowjetrepublik angeschlossen wurden, unbekannt. Die meisten von ihnen

Neuer Weg):
olchose »Nowa Drom« (
am Steuer eines Traktors, 1936 (Russland)

ands
entrales Museum fur zeitgenossische Geschichte Russl

Roma-K
Eine Romni

pflegten ebenfalls eine seminomadische Lebensweise. Generell waren und sind Rom:nja auch in Quele: Staziches
Belarus keine homogene kulturelle Gruppe, sondern gliedern sich in mehrere Gruppen auf, mit
erhEbliChen UnterSChieden in Traditi()n, Sprache und Lebensfﬂhrung. Eine Gruppe von Rom:nja besucht Alphabetisierungskurse in Charkiw (Ukraine), 1934.

Quelle: Zentralstaatliches Film-, Foto und Tonarchiv der Ukraine G. S. Pschenytschnyi
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berichte ausgewertet, zu selten Zeitzeug:innen befragt.
Zu den in Belarus Ermordeten kommen noch einige Hundert
Rom:nja, die nach Auschwitz oder in andere Konzentrations-

lager verschleppt und fast alle dort ermordet wurden.

. - und P:I.;-Kom anie ist eine Bkj.-Abteilu in ~Stl:ir-
= GENOZIDAN ROM-NOAAN BELARUSES ol g
... J }l I B2} ! ‘n die Wege _
N ré und w1r '":xmtgnbe in den besonderen Arordnun-
f &le \ | U J E ]hg usruatunm schon vorhanden oder zuge- .
i, ‘M)b.)ldung und Zusammenstell i-
gen zu begi nnen. | . ‘
4, Part sanenbekampfun |
Den Einheiten BES Zu d@n Bataillonen gehen R:LJhtlinien zur- Pur-
tisanenbekampfung vom 0.K.H. zu. N
5. Juden und Zigeunersy( siehe Befehlr Nri.. 9 vom 28 9,41 Zﬂ'er 6,
L §§. z“ m 4,70.,1041 Ziffef 2 b,Nr. 13 vom 10,70.1941 ziffer 18,
: fle hn vorstehenden\Befehlen angcordnut mussen die Juden vom :
ac g .nde verschwinden und aucB die Zigenner vernichtet _wer-
den.b A8 Chfuhrung E_S__OSSGI‘GI‘ § GENERALKOMMISSARIAT s R%c/ewartz es Gebiet der
dCI‘ imelten der DiVi 10nN. "....’“”“"-,"\".,‘,_, ‘ LETTLAND u3Panzem§mee(ab]942)
Polizeibehdrde "durchgefuhrt ge e DI
ten. in Wcissruthenien‘anseordne .. GENERAIJLII%(P)Xgﬁ/HSSARIAT \.__,«,,:-..‘
ten zur Ve SU..D[S st hm, oder ab “‘ (ab277194};I ,3 PolozkO
bei Koll_fg vmassnehmen,Wo klein . REICHSKOMMISSARIAT ! Witebsk O
auf dem lnnde mgetroifen werden e, . s ool
~ O I :
lCdigt oder *bCI‘ in GhettOS Il OKonigsberg »‘ R WilnaO \,‘ 'OSTLAND ' OrschaO OIS
hierzu bestlmmt; werden, zusammeng ' % \ OWilejka =
Ziv1lvem altng bezw, dem 8,-D, | OSTPREUSSEN -\ #0Y GK Litauen pporissow sohMitte
en tlone dle r Art lSt vorhl DEUTSCHES ‘.‘ - .»' OLida OMmsk" Mogilew© 5 geres’
K..;...;ntnis VAP n. REICH .15 " /GENERALKOMMISSARIAT i
.’ Grodno ’WEISSRUTHENIEN(abl91941) W\a‘@
.o '\ O Nowogrodek ¢ -
- *« Baranowitschi ’a :
. ,¢ BialystokO ;o O O, ! Bobruisk
. BEZIRK BIALYSTOK Slonim Shuzk )
AN (ab 1.8.1941) \ A 5,
o “‘~“ ... .. i “ 0Gomel
e OWarschau ', QBrest O Pinsk . .-,' CpRRT T "‘
Die deutschen Besatzer haben in Belarus mindestens s GENERALKOMMISSARIAT }  GENERAL- p
3000 Rom:nja ermordet - diese Zahl nennt der Historiker . qu%L()%YCI;II}IIEElfV ;' K%hﬁl¥%%sﬁ%%AT;—x"~‘. Ts%hernigow
Christian Gerlach als Ergebnis seiner Forschungen. . (ab 1.9.1941) (ab 20.10.1941)
: : o e e s Rad o , ;
Dlege.naueZahI Ist m|t$|cherhe|tV|eI hoher,w.{rq smhaber ORadom '~y tiin . REICHSKOMMISSARIAT
kaum jemals exakt bestimmen lassen: Zu unprazise sind : UKRAINF :
die von den Deutschen selbst angefertigten Unterlagen, zu GENERAL- o '
unvollstandig wurden die sowjetischen Untersuchungs- GOUVERNEMENT ‘- .-. . '

Grenzen deutscher Verwaltungsgebiete
1941 bis 1943/44

Nachkriegsgrenze Weifirufilands

Karte: Peter Palm, Berlin

Belarus war unter deutscher Besetzung kein einheitliches Verwaltungsgebiet, sondern aufgeteilt

in sechs verschiedene Besatzungszonen. Die groBten waren das ruckwartige Heeresgebiet
(unter Militarverwaltung) und das Generalkommissariat WeiBruthenien, das wiederum einen Teuil

des Reichskommissariates Ostland darstellte.

1ar ¢n—urne ir. 2
ar 528 (1)

Auszug sus den Kom
der Feldkommsndant

Rogetschew, den 8, Oktober 1941,

2) Streifendiensts

Die F,K. 5etzT
eins
1% 2 TeiEdar anf der

t sofortiger Wirkung folgenden Streifendienst

o
pe i NN

Strankra Bohmiael . Bocatechaw

Eine zentrale Anweisung aus Berlin, alle Rom:nja zu toten, ist nicht Uberliefert. Allerdings haben g
Wehrmachtsbefehlshaber ebenso wie die Zivilverwaltung bereits zu Beginn der Besetzung |
mehrfach die Ermordung der nomadisch lebenden Rom:nja angeordnet.

Der Wehrmachtsbefehlshaber in »WeiBruthenien« verfligte am 10. Oktober 1941: »Zigeuner sind
bei Aufgreifen sofort an Ort und Stelle zu erschieBBen.« Dieser Befehl wurde wenige Wochen

spater bekraftigt: »...wie in vorstehenden Befehlen angeordnet, mussen die Juden vom flachen
Lande verschwinden und auch die Zigeuner vernichtet werden.« Nach Ubergabe des westlichen

-E-

6) Zigeuner:
Auf die Internierung der Zigeuner wird nochmals hingewiesen
(Eommendanturbefehl Nr. 14, Seite 3). Stl. Gegensténde, bel
denen das Eigentum der Zigeuner nicht einwandfrei nachgewiesan
werden kann, sind als Flinderungs- oder Diebesgut zu betrachten.
Dieses Plinderungs- bzw. Diebesgut ist, soweit es keine Verwen-
dung fiir die Truppe finden kann, dem st ;andi gen Rayonblirgermei-
ster zur Verwertung fir die Ziv1lbevolkerun& zur Verfligung zu
stellen., Das gilt insbesondere zuch fiir Vieh. Wird Pliinderungs-
oder Diebesgut festgestellt, so sind die betr. Zigeuner (sé&mtl,
Beteiligte) zu erschiessen,
In ibrigen sind sémtliche Zigeuner wie die Juden in einem
Zwengsarbeitslager zu internieren. Sie sind jedoch von den
Juden getrennt zu halten. (VII)

7) Fermspruch der Sich.Div.221 Nr., 213s

Quelle: BArch RH 26-221/22 DK 528

Teils des besetzten Gebietes an die Zivilverwaltung bestatigte der neue »Reichskommissar fur

das Ostland«, Heinrich Lohse, »die im Lande umherirrenden Zigeuner« sollten »in der Behandlung

den Juden gleichgestellt werden.«

Die ersten Morde durch die Einsatzgruppen (bestehend aus dem Sicherheitsdienst der SS und
Polizeiangehorigen) sind fiir Spatsommer 1941 nachgewiesen. Aber auch Einheiten der Wehrmacht
begannen im Herbst 1941 damit, Rom:nja zu erschieBen oder sie den Einsatzgruppen zu uberstellen.

Dem Historiker Martin Holler zufolge begann 1942 die systematische Vernichtung der Rom:nja,
sowohl im Gebiet der Militarverwaltung als auch den »zivil« verwalteten Besatzungsgebieten.

Im Gebiet der Zivilverwaltung wurden die Morde in der Regel von der deutschen Gendarmerie
durchgefuhrt, teilweise mit Hilfe »weiBruthenischer« Polizeikrafte oder auch litauischer und
lettischer Einheiten. In manchen Ortschaften wurden Rom:nja an den gleichen Orten umgebracht
wie die judische Bevolkerung, meist nach dieser, manchmal vor ihr. Im Ghetto Gorodischtsche
wurden rund 100 Rom:nja im gleichen Ghetto zusammen mit Judinnen und Juden eingesperrt.

Im November 1941 wurden die Erwachsenen erschossen, die Kinder erschlagen.

Die Deutschen stellten die Rom:nja pauschal als Partisanenhelfer:innen, bezichtigten sie der
Spionage oder bezeichneten sie als »unzuverlassige Elemente«. Der rassistische Charakter der
Morde erweist sich allerdings schon dadurch, dass meist alle Mitglieder eines Tabors, selbst
Kinder, erschossen wurden. Hingegen kam es vor, dass Angehorige mit slawischem Hintergrund

verschont blieben.

Erinnerungen jiidischer Uberlebender an ein Massaker
an rund 100 Rom:nja in Glubokie, Dezember 1941

»Die Roma in der Umgebung litten genauso wie die
Juden. Nicht fur irgendwelche Vergehen, sondern
einfach nur, weil sie Roma waren. Sie wurden ebenfalls
Ende 1941 vernichtet. Die ortliche Polizei fand sie in der
Umagebung, in den benachbarten Waldern und Dorfern,
brachte sie in die Stadt und totete sie.

Im Dezember 1941 brachten sie eine Gruppe von 100
Roma. Vor der ErschieBung wurden sie nackt
ausgezogen und mussten eine Zeitlang in der bitteren
Kalte stehen. Ihre Kinder wurden nackt aufs Eis
gesetzt. Sie liefen blau an. Ihre Gesichter erfroren, so
dass sie nicht weinen konnten. Sie wurden ganz steif
vor Kalte. Die meisten starben schon bald. Andere
Kinder hielten langer durch, aber das verlangerte nur
ihre Schmerzen.

Die Eltern der Kinder, vor allem die Mutter, schrien und
Jammerten, sie flehten das Todeskommando an, die
Kinder zu erschiel3en, damit sie nicht langer ansehen
mussten, wie sie nackt im Schnee liegen und leiden.
Nachdem die Deutschen sich daran erfreut hatten, ihre
Opfer zu verspotten, trieben sie die Roma in den Wald.
Sie waren nackt und mussten inre gefrorenen, toten
Kinder mit sich ziehen. Dort, an den offenen Gruben,
befahlen die Morder ihnen zu singen, zu tanzen, zu
springen, zu klatschen usw. Wahrend sie so auftraten,

wurden sie mit Peitschen geschlagen...

Quelle: The Destruction of Globokie (Hlybokaye, Belarus). Translation of Khurbn Glubok / Eds. M. and
/. Rajak, Former residents’ association in Argentina. - Buenos Aires, 1956

Einwohner der Stadt Glubokie bei der Zwangsarbeit

Quelle: Museum der Geschichte des GroBen Vaterlandischen Krieges, Minsk
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Nr. 11 vom %,.70.7041 Ziffef 2 b,Nr., 13 vom 10.,70.1941 Ziffer 18.

* Wie in vorstehendentBefchlen dngcordnut myssen die Juden vom :
flachg1 ande verschwinden und aucB die Zigenner vernichtet wer-
&J

den, chfuhrung rosserer

JYdeniktionen ist nicht Aufg abc

der #inbeiten der Division. ©oic werd»gtdurch die zivile- oder

PolizelbehoOrde “durchgefiihrt, gegebenc
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In einem Lagebericht leitender Feldpolizeidirektoren vom 25. 8. 1942 an alle Heeresgruppen
werden diese Massenmorde an Unschuldigen offen gefordert: »Wurde nur ein Teil dieser
Zigeuner bestraft werden, die als Helfer von Freischarlern verdachtigt werden oder uberfuhrt
worden sind, dann wurden sich die anderen nur noch feindseliger gegenuber den deutschen
Truppen verhalten und die Unterstutzung der Freischarler erheblich zunehmen. Daher ist es
notwendig, diese Banden schonungslos auszumerzen.«

Soweit die Deutschen ihre Mordaktionen erfassten, wurden oftmals nur sehr allgemeine Angaben
zu den Opfern gemacht. Wenn etwa die Einsatzgruppe B im Oktober 1941 die »Sonderbehandlung«
von 812 Personen meldete, die sie als »rassisch und geistig minderwertige Elemente« bezeichnete,
oder als »Saboteure und Plunderer, ist anzunehmen, dass unter diesen Opfern auch Rom:nja
waren; ebenso, wenn die ErschieBung »ortsfremder« Personen berichtet wird.

Zahlreiche Uberlebenden-Berichte deuten darauf hin, dass Deutsche bei der Ermordung von
Rom:nja eine besondere Brutalitat an den Tag legten: Frauen wurden vor den Augen ihrer
Angehorigen vergewaltigt, Eltern mussten die Ermordung ihrer Kinder ansehen, Jugendliche
mussten neben den Leichnamen ihrer Eltern singen und tanzen. Manche Rom:nja interpretieren
dies als Versuch, nicht nur das Leben einzelner Rom:nja, sondern ihre ganze Kultur zu zerstoren.

Zu den bis heute offenen Forschungsfragen gehort, inwiefern die deutschen Besatzer einen
Unterschied zwischen nomadisch lebenden und sesshaften Rom:nja gemacht haben. Sowohl in
der Besatzungsverwaltung als auch innerhalb der Nazi-Fuhrung war man sich in dieser Frage
uneins. Ein Befehl des Militarbefehlshabers der Heeresgruppe Nord vom 21. 11. 1941 sah
beispielsweise vor, »herumziehende Zigeuner dem nachsten Einsatzkommando der SS
zuzufuhren«, hingegen »sesshafte Zigeuner, die bereits 2 Jahre an ihrem Aufenthaltsort«
wohnten und als »politisch und kriminell unverdachtig« eingestuft sind, dort zu »belassen«. Der
Historiker Martin Holler schreibt dazu: »Inwieweit in der Praxis tatsachlich zwischen so
genannten >herumtreibenden< und sesshaften »Zigeunern< unterschieden wurde und welches
Ausmaf3 die Vernichtung erreichte, lasst sich durch die sparlich Uberlieferten deutschen Quellen
kaum nachvollziehen.«

Sicher ist jedenfalls, dass sesshafte Rom:nja keineswegs generell verschont wurden. Dies
zeigen auch Beispiele aus den - besser erforschten - Besatzungsbereichen in Russland und der
Ukraine, wo sesshafte Rom:nja systematisch aufgespurt und ermordet wurden. In Belarus gibt
es zu dieser Frage bislang nur wenige Untersuchungen. Es sind aber mehrere Falle bekannt -
auch Zeitzeug:innen berichteten uns dartber - in denen auch sesshafte Rom:nja von den
Deutschen festgenommen und ermordet wurden. Die Uberlebende Galina Iwanowna sprach
davon, es habe nahe Oschmjany eine Revision der Passe der ortlichen Bevolkerung gegeben. In
den Dokumenten war damals die ethnische Zugehorigkeit der Inhaber ausgewiesen. Infolge der
MaBnahme seien 43 sesshafte Rom:nja sowie ein Jude erschossen worden.

Absdhrif¢t.

Schreiben des Hoheren SS- und Polizeifiihrers Der Hoh.-Su-~u.Pol.-Fihrer St.Qu., den 15. 10. 4l.
RuB8land Mitte

RuBland-Mitte vom 15. Oktober 1941: »B.etrlfft: beim Befehlshaber a.rickw.H.~G.Mitte
Exekutionenc. Ia

Quelle: Militarhistorisches Archiv Prag, Bestand Kommandostab
»Reichsflihrer SS«, Karton 2, Inv. Nr. 5

Als Kurierpost.

Betr.t1 Exekutionen.
Bez. t Funkspruch Chef 0.P. Nr. 31 v. 13.9.41.

In der Zeilt vom 12.10. bis 14,10.,4' wurden folgende Exekutionen

An den
HSheren %ﬁ - und Polizeifthrer
in Riga

3 6 4
Die im Lande umhe rirrenden Zigeuner bilden eine Gefahr in
doppelter Hinsicht:

1.) als Uver "ger von anoteckenden Krhakheiten,
insbe dere le kfiebur,

. 24) als unzuv 1a sige “lemente, die sich weder den
. Yorschriften der deutschen Behirden beugen, noch.
gewillt sia d, eine mutzbringende Arbeit zu -
vefrichten.

Es besteht begrindeteter Verda ~¥;, dq pj2 durch Nachrichten -
Ubermittlungen, im feindlichen Sinne der deutechen Sache echadon.
Ich bestinme daher, da vie in de B hun 1w g den Juden gleich-
geatellt werden. e T

gez. Lohke
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Quelle: BArch B 162/936, BI. 27

steuern, ist Mogilew dazu libergegangen, Jugﬂ-ndlinha_'in
Waisenhdusern unterzubringen und sie zum Sohulbesuch

anzuhaglten.,

IV. Sonderbehandelt wurdem wvom:

Bonderkommando 7 & - 54 'Zigeuner,
21 Banditen,
- 10 Kommuni sten
3 Kriminellse
; 1-Geisteskranker .

Sonderkommando 7 Db 46 Zigeuner,
3 Kommunisten
13 %91 gteskranke,

Sonderkgmmando 7 o 90 Zigeuner,
101 Banditen,
19 Kammuniatan
9 asoziale u, Geistaskrankaa

Binsatzkommando 8 3 7igemmer,
70 Banditen.,
25 Kommunisten,
. 8 Kriminelle,
5 Gezsteakranka.

 Einseatzkommando 9 10 Zigeuner u,Asezlale
79 Banditen, .
'1 Kommunist,

e A Kriminelle R

: Trupp Smolensk 98 Zigaunar : :
- } : ' 43 Bandi'l:an RN
- %3 Kommunisten; '
A8 Aaaziala u, Exdminulle.

Eine Mordbilanz: Aus dem Tatigkeits- und Lagebericht
der Einsatzgruppe Bvom 1. - 15. 9. 1942.
Quelle: Nationalarchiv der Republik Belarus, Bestand 655, Findbuch 1, Akte 3, Seite 196
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Quelle: Staatliches Archiv der Oblast Grodno, Bestand 1, Findbuch 1, Akte 271, Seite 6.
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durchgefiihrt.
Pormationen russische | Kommunisten | Zigeuner | Juden
aten

S Soldate S Am Stadtrand von Minsk, bei Drosdy, wurde kurz nach dem Einmarsch der Wehrmacht ein
Pol.Rgt.Mitte 62 4 > 10 Internierungslager errichtet, in dem bis zu 40.000 Zivilist:innen und 100.000 Kriegsgefangene
IS{EE?_ &ig tgﬂsup £ ‘ 50 auf freiem Feld gefangen gehalten wurden. Es ist bekannt, dass etwa 10.000 von ihnen von der

’ | Einsatzgruppe B erschossen wurden, darunter hauptsachlich Jiidinnen und Juden, aber auch

AL 62 l 4 53 10 Inhaber bestimmter Berufe, Kommunist:innen, und sogenannte Intelligenzler.
+A. z8z. Unterschrift. s . . . . .
Verteiler: i ago rLg.e r 8Sch. Der jiidische Zeitzeuge Jewgenij Aleksejewitsch Chrol, der als Kind mit seiner Schwester und
R¥ss. 1 GroBmutter ins KZ Mauthausen verschleppt worden war, beschaftigt sich seit mehreren
gﬂ-ﬂ f-gt?'h d.Rfss. Ji Fog.Red.A. Jahren mit dem Genozid an Rom:nja. Er berichtete uns, dass in Drosdy auch 400 Rom:nja,
. et = T $e.v “"f et Angehorige mehrerer von den Deutschen aufgegriffener Tabors, interniert gewesen seien:
4 { o »Sie waren erschopft, sie hatten Hunger und Durst. Der Fluss Swislotsch floss in der Nahe, und

irgendwann eilten die Leute ans Ufer, um Wasser zu trinken. Die Deutschen fingen an, mit
Maschinengewehren zu schieBen. Alle wurden erschossen.«

Diese Informationen beruhen auf miindlichen Angaben,

Dokumente zu diesem Massaker liegen nicht vor. Es ist davon ,;"‘H N
auszugehen, dass auch viele andere Massaker nicht schriftlich & . a
festgehalten wurden. Dies ist einer der Griinde, warum die genaue - ﬁ‘“ g
Opferzahl von Rom:nja nicht zu ermitteln ist. '.?\ ’

WHMKOB KOHLLIarepA ¢
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W;aldlager der Partisanenbrigade.Schelesnjak, Region Minsk. 1943

Quelle: Museum der Geschichte des GroBen Vaterlandischen Krieges, Minsk -

Die Gefahr, die von den Deutschen ausging, wurde den meisten Rom:nja erst bewusst, nachdem m Rahmen unserer Recherche zeigten uns

es die ersten MassenerschieBungen gegeben hatte. Die wichtigste Strategie fiir das Uberleben die Interviewpartner:innen mehrfach Fotos
lautete schlicht: Sich in den Waldern und Simpfen zu verbergen, weil sich deutsche Einheiten von Familienangehorigen, die in der Roten
. . . . . . . Armee oder, wie hier, in Partisaneneinheiten

nur selten dort hinein wagten. Wie schon fur das Leben nomadischer Rom:nja vor dem Krieg, gekampft hatten. Hier abgebildet: Ljubow
war auch fur ihr Uberleben wahrend der Besetzung die Beziehung zu belarussischen Bauerinnen Konstantinowna Iwanowitsch, geb. 1920. Fir
und Bauern von entscheidender Bedeutung. Je vertrauter die Rom:nja mit dem jeweiligen Dorf hre Tatigkeit als Kundschatterin wurde sie

~ i .. . ) 7 mehrfach ausgezeichnet und hatte einige
waren, desto groBer waren ihre Uberlebenschancen. Uberlebende berichten haufig von Auftritte im Fernsehen. Sie nahm regelmaBig
Bauerinnen und Bauern, die die Rom:nja in ihrer Nahe vor heranrickenden deutschen Einheiten an den Paraden zum Tag des Sieges teil.

warnten, oder die einzelne Rom:nja bei sich beherbergten.

Vor allem Frauen hatten die Aufgabe, zur Beschaffung von Lebensmitteln immer wieder in die
Dorfer zu gehen. Durch ihren Kontakt zur Dorfbevolkerung erlangten sie haufig politisch oder
militarisch wichtige Informationen, die sie an die Partisan:innen weitergaben. Bei solchen
Gangen waren sie standig in Gefahr, erwischt zu werden - sei es durch deutsche Patrouillen oder
durch die von den Deutschen eingesetzte Hilfspolizei. Es kam aber auch vor, dass Bauerinnen
und Bauern die Verstecke von Rom:nja verrieten. Sie hofften damit die aus Not heraus
stattfindenden Diebstahle von Lebensmitteln und Tieren zu vermindern.

B e TR s, P —— — . Unterkiinfte von Rom:nja, vermutl. 1941.
M " 7ay . " Fotos aus dem Album von Josef Baur,
w - 3 2 - : S
: Vo o zum Aufnahmezeitpunkt Angehériger des

131. Polizeibataillons.

Quelle: United States Holocaust Memorial Museum Collection. Der
Erwerb der Fotosammlung wurde durch die Philip- und Janet-Levin-
Stiftung ermaglicht.
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Zahlreiche Rom:nja schlossen sich in den Waldern den Einheiten von Partisan:innen an, als R R
Kampfer:innen oder unbewaffnete Unterstitzer:innen. Teilweise gab es Familienlager, die unter W
dem Schutz von Partisan:innen standen, und in denen Angehorige verschiedener Ethnien etsits: B rooe |
vertreten waren. Auch fiir diese Lager bestand, wie fiir die Partisanenverbande insgesamt, die B

t nfchted g ich 1p Diensthezirk de

standige Gefahr, von Deutschen angegriffen oder von Denunziant:innen verraten zu werden. P el etne Ggeudshionte bemertve, ote hatosciaig

el = u. Honigdiebsts g7 : Z
Gefl g £ Ghle sugfiihrte, Sechs Zigeunsr konnten won

der mot. Gendarmerie fEEtﬂEITD.ILan werden. Bej einer von mir
a8E

Samstagy den 26.9.1942, gefiihrten “treife splirte ich ¢4

Fur die Minderheit der sesshaften Rom:nja war die Situation anders, wenn auch nicht in jedem o o Gon ol Byekt eut. Yon osven Doxtienchner v soere
Fall leichter. Neben dem Verhaltnis zu ihren Nachbar:innen war fiir ihr Uberleben ein weiterer B o it et e
Faktor von hoher Bedeutung: In sowjetischen Dokumenten jener Zeit - Ausweise, Geburts- B e e
urkunden, Arbeitsbicher - war die ethnische Herkunft der Blirgerinnen und Biirger angegeben. B e
B feuner, dazunter der venstinate, vesten ot gt

Wahrend Rom:nja, die nomadisch lebten, haufig keine Papiere hatten, entschieden sich zahl- ; o i
reiche sesshafte Rom:nja dafur, sich als »Russen«, »Belarussen«, »Ukrainer« usw. registrieren i i ?

Grodno » jJo. Seplem 194

zu lassen. Dies war sicherlich auch eine Folge der interethnischen EheschlieBungen. In den
ehemals polnischen Gebieten des westlichen Belarus gab es zahlreiche Rom:nja, die nach
Kenntnis der Historikerin Volha Bartash polnische Dokumente besaBen und nicht als Rom:nja
erfasst waren.

- f.." j " L »
_ /Y a /ﬂ Kreiskogimissar |

en
Akte .m.—j Qljf'194§! ]L’r.' 3&%

®it der Bitte um Ken-tmisrahas weiteriarelcht.

Aar Gerd.
Bag. ~Jperlentrant
und Gend . -Ereisfihrer.

Mehrere Interviewpartner:innen berichteten, dass sie selbst oder ihre Vorfahr:innen durch das pule Staatiches Al der O o Bestand | Finduch A1t 00 St 45
Vorzeigen eines solchen Dokuments von der Ermordung verschont blieben. Aus anderen

Berichten geht zudem hervor, dass manche Rom:nja, die eine relativ helle Haut, blaue Augen
oder blonde Haare hatten, die Deutschen uber ihre Herkunft tauschen konnten, vor allem, wenn
andere Einwohner:innen bestatigten, dass sie keine Rom:nja seien. Offenbar wurden sesshafte
Rom:nja nur selten von der Dorfbevolkerung verraten. Vereinzelt wird auch davon berichtet,
dass Belaruss:innen fur Bezahlung Rom:nja als angebliche »belarussische« oder »russische«
Angehorige ausgaben.

Schneiderei im Partisanenlager.

Quelle: Museum der Geschichte des GroBen Vaterlandischen Krieges, Minsk.

Bauer:innen aus dem Dorf Petschischtsche,
Bezirk Gantsevitsch, Region Pinsk, iibergeben
den Partisan:innen Brot.

Quelle: Museum der Geschichte des GroBen Vaterlandischen

Krieges, Minsk.
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Quelle: BArch R 165 Bild 244-42

Die Nazis haben die seit Jahrhunderten bestehenden Vorurteile gegen Sinti:zze und Rom:nja
radikalisiert. Sie sahen in ihnen Angehorige einer fremden, ja schadlichen »Rassec,

die sie auszumerzen wollten. Die Mittel dazu waren Deportation, Zwangssterilisation und
Ermordung.

Der Volkermord begann ab 1933 mit schrittweiser Ausgrenzung und Entrechtung auf allen

gesellschaftlichen Ebenen. Sozialleistungen wurden gekiirzt, Wandergewerbescheine s Ui ionHESAR VETAED
entzogen, Artisten und Musiker aus der Reichsmusik- bzw. Reichskulturkammer ausge- el e eshem FRIE e
schlossen. lhre damit herbeigefuhrte Arbeitslosigkeit galt den Nazis als Bestatigung dafdur,

dass Sinti:zze und Rom:nja »arbeitsscheu« seien. Infolge der Nurnberger Gesetze wurden

Ehen zwischen arischen und sog. »volksfremden« Deutschen, spater auch zwischen

sogenannten »Zigeunermischlingen« untereinander verboten. Vom Schulbesuch wurden

Sinti:zze und Rom:nja nach und nach ausgeschlossen.

Ab 1935 begannen mehrere deutsche GroBstadte damit, Sinti:zze und Rom:nja zwangsweise

in »Zigeunerlagern« unterzubringen, die von Polizei oder SA bewacht wurden.

Spatestens ab 1937 liefen Sinti:zze und Rom:nja standig Gefahr, in »Vorbeugehaft« oderin

ein Konzentrationslager eingewiesen zu werden.

In einem Erlass vom 8. Dezember 1938 sprach das Reichskriminalpolizeiamt von der »end-
gultigen Losung der Zigeunerfrage«, die »aus dem Wesen dieser Rasse heraus in Angriff«
zUu nehmen sei.

Ein Gendarm im Dienst der serbischen Marionettenregierung unter Milan Nedi¢
fihrt eine Gruppe von Roma zur Exekution. Serbien, ca. 1941 -1943.

Quelle: United States Holocaust Memorial Museum, mit freundlicher Genehmigung des Muzej Revolucije

Deportation und Mord roest s
Im September 1939 beschlossen die Nazis, samtliche Sinti:zze und Rom:nja aus dem
Reichsgebiet zu deportieren. Bereits einen Monat spater wurde ihnen das Verlassen des
Wohnsitzes bzw. Aufenthaltsortes untersagt (sog. »Festsetzungserlass«). Es folgten
mehrere Deportationen ins besetzte Polen: 2500 Sinti:zze und Rom:nja aus dem Westen
Deutschlands im Mai 1940; 5000 Rom:nja aus dem osterreichischen Burgenland im
November 1941 und 2000 ostpreuBBische Sinti:zze im Februar 1942. Auf sie warteten
Zwangsarbeit, Inhaftierung in Ghettos oder KZ. Die groBe Mehrheit der burgenlandischen
Rom:nja wurde im Lager Kulmhof in Gaswagen ermordet.

Ab Februar 1943 wurde der GroBteil der noch im Deutschen Reich lebenden Sinti:zze und
Rom:nja in das Vernichtungslager Auschwitz-Birkenau deportiert. Umfangreiche
Deportationen gab es auch aus dem besetzten Tschechien und aus Polen selbst.

Eine wichtige Grundlage fur die Deportationen waren sog. »Zigeunerakteng, die seit Ende
des 19. Jahrhunderts von den Polizeibehorden gefuhrt worden waren. Hinzu kamen
Gutachten der Rassenhygienischen Forschungsstelle (RHF) im Reichsgesundheitsamt, die jj;b;';:Z“:nfr‘;';j:;f;:::‘j:::;jv“afj‘;'e‘;r“:c“hf.staéa'“““e“e“

mittels Ahnentafeln und Kopf- und Gliedervermessungen Zehntausende Sinti:zze und Quelle: Urited States Holocaust Memrial Museur, it freundicher Genehmigung des Muzej Revolucie Narodnosti Jugostavie
Rom:nja »untersucht« hatte. Mindestens 2500 Sinti:zze und Rom:nja wurden

zwangssterilisiert.

Ungefahr 22.600 Sinti:zze und Rom:nja jeden Alters und Geschlechts aus ganz Europa

wurden nach Auschwitz deportiert, davon {iber 13.000 aus Deutschland bzw. Osterreich.

Rund 19.3500 starben dort an Hunger, Unterkuhlung, Krankheiten und Erschopfung, an den

Folgen medizinischer Experimente oder wurden in die Gaskammern getrieben. Der erste

Versuch der SS, das Lager zu vernichten, scheiterte am 16. Mai 1944 am Widerstand der

vorgewarnten Insassen. Das rettete einigen Hundert von ihnen das Leben, die als noch

»Arbeitsfahige« in andere KZ verlegt wurden. In der Nacht vom 2. auf den 3. August 1944

wurden die restlichen 2837 Gefangenen in den Gaskammern ermordet.

Europaische Dimension des Volkermordes

Auch in vielen von deutschen Truppen besetzten oder mit Deutschland verbundeten
Landern wurden Sinti:zze und Rom:nja ermordet. Die kroatische Ustasa-Regierung, die mit
den Nazis paktierte, ermordete bis zu 50.000 Rom:nja, davon alleine im Vernichtungslager
Jasenovac mindestens 16.000. In der besetzten Sowjetunion erschossen Deutsche
Zehntausende sesshafte wie auch nomadisierende Rom:nja. Die rumanische Regierung
unter Marschall Antonescu deportierte uber 25.000 Rom:nja in die Sudukraine, wo rund die
Halfte von ihnen infolge von Krankheiten, Hunger und Kalte zu Tode kam.

Auch Tausende polnischer, serbischer, ungarischer, belgischer und niederlandischer
Sinti:zze bzw. Rom:nja wurden deportiert und ermordet. In Frankreich und Italien gab es
umfangreiche Internierungen von Sinti:zze und Rom:nja.

Die Gesamtzahl der deportierten und ermordeten Sinti:zze und Rom:nja Europas wird auf
mehrere Hunderttausend geschatzt.

Eva Justin, Mitarbeiterin der Rassenhygienischen
Forschungsstelle, untersucht eine Frau, 1938.
Quelle: Bundesarchiv Bild 146-1986-044-08/0.A.

Robert Ritter, Leiter der Rassenhygienischen Forschungsstelle,
bei einer Befragung, 1936.
Quelle: Bundesarchiv, R 265, Bild 244-71
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Der Volkermord ist in den Familien der Rom:nja bis heute unvergessen. Sie sind praktisch alle die
Nachkommen von Uberlebenden. Und fast alle kennen Erzahlungen iiber Verwandte, die
ermordet wurden. Zugleich wird in vielen Familien nicht nur an die Schrecken erinnert, die ihre
Vorfahren erlitten haben, sondern auch voller Stolz an den Widerstand in den Reihen der
Partisan:innen oder der Roten Armee.

Obwohl Rom:nja bereit sind, Uber ihre Erinnerungen zu berichten, hat ihnen bislang kaum
jemand zugehort. Ihre Erinnerungen sind bis heute nicht in die nationale Geschichtserzahlung
eingeflossen und finden sich nicht in Schulbuchern. Der offiziose Leitspruch der sowjetischen
wie belarussischen Erinnerungspolitik »Niemand wird vergessen, nichts wird vergessen, hat
fur Rom:nja keine Gultigkeit. Orte der Erinnerung gibt es praktisch nicht: Die meisten Statten
von MassenerschieBungen sind bis heute nicht markiert, und es gibt nur wenige Denkmaler zur
Erinnerung an die ermordeten Rom:nja. Historische Forschungen dazu stehen noch ganz am
Anfang. Der 2. August, der andernorts in Europa als Tag des »Rom:nja-Holocausts« gewurdigt
wird, ist in Belarus kein offizieller Gedenktag - wenn auch einzelne Rom:nja-Initiativen an
diesem Tag Veranstaltungen durchfuhren.

In Belarus wirkt die sowjetische Erinnerungspolitik nach, die ermordete Zivilist:innen summarisch
als »friedliche sowjetische Burger« bezeichnete, selbst wenn es sich bei den Opfern Uberwiegend
oder gar ausschlieBlich um Rom:nja gehandelt hat, wie etwa beim Denkmal in Nowosjady (bei
Oschmjany). Damit werden zwar Rom:nja ausdricklich als NS-Opfer gewirdigt und ihre
Zugehorigkeit zur Nation in keiner Weise in Frage gestellt - ganz anders als im Deutschland der
Nachkriegszeit. Die Kehrseite ist allerdings, dass man auch in Belarus den rassistischen
Charakter der deutschen Verbrechen nicht vollstandig erfasst.

In Gesprachen mit den Nachfahren der Uberlebenden, aber auch mit Nicht-Rom:nja, ist immer
wieder eine groBe Unsicherheit Uber die Motive der Besatzer zu spuren. Vielen ist die rassistische
Motivation der Deutschen zwar bewusst (»sie akzeptierten die Rom:nja nicht als Menschen«),
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Denkmal fiir die ermordeten Rom:nja des Zwangsarbeiterlagers Kolditschewo,
Bezirk Baranowitschi. Das Kreuz wurde 2008 in einem Waldstiick unweit

oftmals horten wir aber auch andere Erklarungen: Die Deutschen hatten die Rom:nja wegen der G feIn LIS Gt e T el i e o e e [ 3 A,
.e . . . . . . . . ausdriicklich Rom:nja als Opfergruppe ansprechen. Es ist auf Romanes und
Unterstutzung fur Partisan:innen bestrafen wollen; sie hatten sie als schlechte Arbeiter einge- Belarussisch gehalten.

schatzt; sie hatten sie umgebracht, weil das Romanes Ahnlichkeiten mit dem Jiddischen habe.
Dennoch gibt es Chancen dafur, die Erinnerung an den Genozid an Rom:nja in Belarus zu starken.
Medien und Museumsleitungen haben auf unser Projekt mit groBer Aufgeschlossenheit reagiert. Es
gibt, nachdem uber die Shoah mittlerweile auch in Belarus geredet wird, ein Interesse daran, auch
dem Volkermord an Rom:nja nachzugehen. Das Engagement von Rom:nja bei den Partisan:innen,
die in Belarus nach wie vor ein hohes Prestige haben, kann diese Erinnerung befordern. Wir hoffen,
dass diese Ausstellung - die in einer russischsprachigen Version auch in Belarus gezeigt wird -
einen Beitrag dazu leistet, dass sich die Mehrheitsgesellschaft mit einem von ihr schon viel zu
lange ignorierten Genozid auseinandersetzt und dabei auch tradierte Stereotype uber Rom:njain
Frage gestellt werden.

Am Roma-Day 2019 weihte der Verein Romano Drom in Gomel (auf dem Bild:
Vorsitzende Olga Iwanowna Netschajewa und ihr Mann Nikolaj Anufriew) eine
Gedenkallee ein. Aufschrift: »In Erinnerung an die Roma, die Opfer des Genozids
wurdenc.

T5 sB31 TyMapo
eJI0 AHTUII HBBJIBCTB Denkmal »zum ewigen Gedenken an
' die Opfer des Faschismus« unweit
des ehemaligen Zwangsarbeiterlagers
Kolditschewo. Das Denkmal befindet sich

H gxay Balllbl JYILIbI

Gyﬂ}?'ub KalJii bora an einer LandstraBe, am Eingang zu einem
Waldstiick, in dem sich weitere Denkmaler
Nleth wasze dusze fur verschiedene Opfergruppen befinden.

Es wurde im Jahr 2007 auf Initiative
jidischer Organisationen errichtet. Der
Text auf der Tafel lautet: »Mogen ihre
Seelen bei Gott sein« und ist auf Romanes,
Belarussisch und Polnisch.

beda blisko Boga
« 2008 *
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Den Uberlebenden Sinti:zze und Rom:nja blieb nach 1945 die Anerkennung als Opfer eines
Volkermordes jahrzehntelang versagt. In Gesellschaft und bei Behorden stie3en sie haufig
auf anhaltende antiziganistische Vorbehalte. Das galt fur beide deutsche Staaten.

Laut Gesetzblatt der DDR waren ab 1950 »Zigeuner, die wegen ihrer Abstammung in Haft
waren und nach 1945 durch das zustandige Arbeitsamt erfal3t wurden und eine
antifaschistisch-demokratische Haltung bewahrt haben«, als Verfolgte des Nazismus (VdN)
anerkannt. Sinti:zze waren die einzige Verfolgtengruppe, deren Anspruch von der Meldung
beim Arbeitsamt abhangig gemacht wurde. Etlichen Sinti:zze wurden jedoch
Gewerbescheine verweigert. Ihre dadurch bedingte Arbeitslosigkeit wurde ihnen mitunter
als »asoziales« Verhalten vorgeworfen, das mit Strafe bedroht war und eine Anerkennung
als VAN ausschloss.

Die Prafungsgremien in der DDR zogen bisweilen, in der BRD sogar regelmaf3ig, polizeiliche
Akten der Nazizeit heran. In der BRD scheiterten die Anerkennungs- und Entschadigungs-
antrage der Uberlebenden haufig daran, dass sie von den gleichen Beamten gepriift wurden,
die zuvor in den »Zigeunerpolizeistellen« fur VerfolgungsmaBnahmen verantwortlich waren.
In einem Urteil von 1956 behauptete der Bundesgerichtshof, bis zum Beginn der Deportationen
nach Auschwitz im Fruhjahr 1943 seien VerfolgungsmaBnahmen (etwa die schon zuvor
erfolgten Deportationen) gegen Sinti:zze und Rom:nja nicht aus »rassenideologischen«
Grunden erfolgt, sondern aufgrund der »bereits erwahnten asozialen Eigenschaften der
/Zigeuner.« 1903 wurde dieses Urteil zwar revidiert, aber die ab 1935 erfolgte Einquartierung
in kommunale Zwangslager wurde in der BRD erst 1977 (in der DDR 1967) als Verfolgungs-
tatbestand anerkannt.

Auf diese Weise wurden Sinti:zze und Rom:nja ein weiteres Mal von den Behorden
stigmatisiert und kriminalisiert. Wie sehr die Betroffenen durch diese Stigmatisierungen
(re-)Jtraumatisiert wurden, und was dies fur ihr Vertrauen in Staat und Gesellschaft
bedeutete, ist bis heute unerforscht.

Die Leistungen des Bundesentschadigungsgesetzes, das monatliche Zahlungen fur
deutsche NS-Opfer vorsieht, konnten daher nur wenige Sinti:zze und Rom:nja in Anspruch
nehmen. Auch auslandische Rom:nja unterliegen einer diskriminierenden Entschadigungs-
praxis: Wahrend beispielsweise Vereinbarungen mit der Jewish Claims Conference
monatliche Leistungen fur judische NS-Opfer vorsehen, hat Deutschland keine vergleich-
baren Regelungen fur Rom:nja in den ehemals von Deutschland besetzten Landern
getroffen. Sie erhielten bestenfalls eine Einmalzahlung in niedriger vierstelliger Hohe.

Sinti:zze und Rom:nja erkampfen Anerkennung

Die politische Anerkennung als Opfer der Nazis begann erst in den 1980er Jahren, nachdem
Sinti:zze und Rom:nja in der BRD ihre eigene Burgerrechtsbewegung grindeten. An Ostern
1980 fihrten Sinti-Aktivisten, darunter auch Uberlebende des Naziterrors, in der KZ-Gedenk-
statte Dachau einen spektakularen Hungerstreik durch. Damit gewannen sie endlich die
Aufmerksamkeit von Offentlichkeit, Historiker:innen und Politiker:innen, die den Vélkermord
bis dahin ignoriert hatten. 1982 bezeichnete Bundeskanzler Helmut Schmidt die Verfolgung
von Sinti:zze und Rom:nja ausdrucklich als Volkermord.

In der DDR engagierte sich vor allem der Burgerrechtler Reimer Gilsenbach fur die Anerken-
nung der Sinti:zze, haufig in Form von Eingaben und in den 1980er Jahren mit Vortragen und
Artikeln. In der Ausklammerung der Sinti:zze aus dem Gedenken an die von den Nazis
Ermordeten sehe er »ein Anzeichen von latent fortdauerndem Rassismus«, schrieb er 1984
an die Berliner VAN-Kommission.

Erst 1997 stellte der damalige Bundesprasident Roman Herzog eindeutig fest: »Der Volker-
mord an den Sinti und Roma ist aus dem gleichen Motiv des Rassenwahns, mit dem gleichen
Vorsatz, mit dem gleichen Willen zur planmaBigen und endqgultigen Vernichtung durch-
gefuhrt worden wie der an den Juden.« 2012 wurde in Berlin ein Denkmal fur die ermordeten
Sinti:zze und Rom:nja Europas eingeweint.

_aut einer Studie der Antidiskriminierungsstelle des Bundes wissen heute 81 Prozent der
Jeutschen, dass Sinti:zze und Rom:nja von den Nazis verfolgt wurden. Wie tief diese
Kenntnisse reichen, geht aus der Studie nicht hervor. Bedenklich ist, dass die Gruppe der
unter 34jahrigen dartuber weniger weil3 als die alteren Generationen.
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1986 wurde auf dem Friedhof
von Berlin-Marzahn (DDR)
ein Gedenkstein fiir die

im Zwangslager Marzahn
festgehaltenen Sinti:zze
errichtet. Rom:nja werden nicht
erwahnt. Der Text suggeriert
allerdings, die Sinti:zze
seien »bis zur Befreiung«

im Zwangslager geblieben,
und enthalt keinerlei Hinweis
auf ihre Deportation nach
Auschwitz.
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An der Stelle des 1936 eingerichteten Zwangslagers im Berliner Bezirk Marzahn erinnert seit 2011 diese

Ausstellung an Entrechtung und Verfolgung der Sinti:zze und Rom:nja

Im Jahr 2008 errichtetes Mahnmal zum

Scherer, Alfdorf.

Foto: Andreas Praefcke

gegen diese unselige Kontinuitat.

Quelle: Dokumentations- und Kulturzentrum Deutscher Sinti und Roma
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1992 beschlossen die Bundesregierung und das Land Berlin den Bau eines zentralen
Mahnmals. Die Defizite bei der Aufarbeitung des Verbrechens fiihrten zu teils erbitterten
Diskussionen iiber Opferzahlen, iiber die Selbst- und Fremdbezeichnung der Opfergruppe,
iber Gemeinsamkeiten und Unterschiede zum Volkermord an Jiidinnen und Juden.

Es dauerte 20 Jahre, bis am 24. Oktober 2012 das Denkmal in unmittelbarer Nahe zum
Bundestag eingeweiht wurde.

2020 wurde bekannt, dass die Deutsche Bahn und der Berliner Senat eine S-Bahn Strecke
unterhalb des Denkmals planen und dieses dadurch bedroht ist. Erst breite Proteste
problematisierten diese Planung.

Der Architekt des Mahnmals, Dani Karavan, schrieb in einem offenen Brief:

Mein Wunsch war es, einen Ort der Selbstreflexion zu schaffen,
der die Erinnerung an diejenigen ehrt, die unter dem NS-Regime
umgekommen sind ... Die Blume symbolisiert die nicht markierten
Graber der Sinti und Roma, die vom NS-Regime ermordet wurden,
da Wildblumen ihr einziger Grabstein waren ... Die Blume ist das
Herz des Denkmals und gibt ihm seine Bedeutung und sein Leben
... Das Denkmal wurde unter Einbeziehung der umgebenden Bau-
me geplant, die eine einzigartige Umgebung der Stille schaffen.
Wenn die Baume in irgendeiner Weise verandert werden, verliert
die Lichtung selbst ihre Eigenschaften und die einzigartige Atmo-
sphare des Denkmals wird beschadigt.

Ich schatze die Versuche, eine mogliche Losung fir die Bahnlinie
zu finden, aber die Ideen, die mir bisher vorgestellt wurden, sind
keine Option, da sie das Denkmal erheblich verandern werden.

- -._.- i__: -

Gedenken an die 29 Ravensburger Sinti:zze, die
im KZ Auschwitz-Birkenau ermordet wurden,
aufgestellt vor der Pfarrkirche St. Jodok, zu
deren Pfarrei sie gehorten. Bildhauer: Reinhard

Die Polizei in der Bundesrepublik nutzte noch iiber
Jahrzehnte hinweg Akten, die wahrend des Dritten Reiches
uber Sinti:zze und Rom:nja angelegt worden waren.

== Am 28. Januar 1983, im Vorfeld des 50. Jahrestages der
Machtiibertragung an die NSDAP, demonstrierten Sinti:zze
und Rom:nja vor dem Bundeskriminalamt in Wiesbaden
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RASSISMUS GEGEN RoF

Ausgrenzung rdl bekampfen ist Aufgabe der Mehrheltsgesellschaft

INTERNATIONALER TAG
DER ROM*NJA

ROM*NJA

Seit Rom:nja vor rund 600 Jahren nach Mitteleuropa kamen,
werden sie rassistisch ausgegrenzt. Die Mehrheitsgesell-

schaften erklaren sie zu »Fremden« und »Anderen« und »ROMA SIND IN DER EU HAUFIG
beanspruchen Deutungshoheit Uber sie. Dieser Rassismus OPFER VON ZWANGSRAUMUNGEN
_— wird in unzahligen Bildern, in Buchern, Buhnenstlcken, o2 '
e Filmen und Medien seit Jahrhunderten festgeschrieben und BEHORDLICHEN SCHIKANEN UND

TAKE BACI( 'I'HE FUTUREI

GEWALTTATIGEN ANGRIFFEN.«

iSt nOCh hEUte die Regel. Amnesty International

Rassismus gegen Rom:nja und Sinti:zze ist eine spezielle Form des Rassismus,
die auch andere, von der Mehrheitsgesellschaft zu »Zigeunern« stigmatisierte
Gruppen treffen kann. In Deutschland wurde er wahrend der NS-Herrschaft
radikalisiert, bis hin zur Ermordung Hunderttausender Rom:nja und Sinti:zze.

Dieser Rassismus beinhaltet eine historisch gewachsene und transnational organisierte Gewalt.

41,9% DER BEFRAGTEN GEBEN AN, DASS
SIE PROBLEME DAMIT HATTEN, »WENN

Die rassistische Ausgrenzung wirkt auf die Psyche, den Korper, und verursacht generationen-
Ubergreifend Lebenserschwernisse, Verletzungen, Krankheiten und verkurzt Lebenserwartungen.

Sie hat den Ausschluss von materiellen, finanziellen und symbolischen Ressourcen, von SICH SINTI UND ROMA IN [IHRER] GEGEND
gesellschaftlicher und struktureller Anerkennung und Teilhabe zur Folge. AUFHALTEN ... MEHR ALS EIN DRITTEL
Diese Gewalt wirkt sowohl auf Einzelne, als auch auf Gruppen der Rom:nja. DER BEFRAGTEN IST DER ANSICHT, DASS
Alleine aufgrund ihrer kulturellen Herkunft, mitunter sogar wegen ihrer biologischen SINTI UND ROMA, AUS DEN INNENSTADTEN
Abstammung, werden ihnen bestimmte Eigenschaften zugeschrieben, in denen sie dann VERBANNT’ WERDEN SOLLTEN ... UBER
unabanderlich festgehalten werden. DIE HALFTE DER BEFRAGTEN IST DER
Rom:nja und Sinti:zze sind Gegenstand zahlreicher Vorurteile, die sich bis heute hartnackig ﬁBERZEUGUNG, DASS SINTI UND ROMA ZUR
halten. Vorurteile dienen einer unreflektierten Hetze, die sich auch gegen Flucht und (Arbeits-) KRIMINALITAT NEIGEN WURDEN.

Migration von Rom:nja aus sudosteuropaischen Landern richtet. Innen wird unterstellt, nicht auf
der Suche nach Arbeit und Schutz zu sein, sondern Sozialsysteme ausnutzen zu wollen.

In Medien und sozialen Netzwerken werden haufig dieselben Bilder gezeigt: Mullberge,
schmutzige Kinder, bettelnde Frauen in langen Rocken. Einzelne Abgebildete werden zum
Synonym fur ganze Gruppen.

Tatsachlich leben viele Rom:nja in vielen Landern unter schlechten Bedingungen. Das
allerdings ist keinesfalls Resultat ihrer unterstellten »wesenshaften Andersartigkeit,

sondern Folge der gesellschaftlichen Ausgrenzung. »IN EINER STUDIE GABEN
81,2 PROZENT DER BEFRAGTEN
Diese Ausgrenzung zu Uberwinden ware Aufgabe der Mehrheitsgesellschaft. DEUTSCHEN SINTI UND ROMA AN, PERSONLICHE
. - - , o . DISKRIMINIERUNG ERFAHREN ZU HABEN.
Dabei darf sie nicht einseitig auf »Integration« (in eine rassistische Gesellschaft) setzen, 53 64 PROZENT FUHLTEN SICH BEI BEHORDENBESUCHEN

sondern muss gemeinsam mit Rom:nja, Sinti:zze und ihren Selbstorganisationen Wege
besprechen, die Gesellschaft zu andern. Ohne den Betroffenen rassistischer Ausgrenzung
zuzuhoren, ist ein Kampf gegen Rassismus nicht moglich.

)EINGESCHﬁCHTERI«, >SCHLECHT BEHANDELT« ODER
>DISKRIMINIERT <. UBERDURCHSCHNITTLICH VIELE

DER BEFRAGTEN BESUCHTEN EINE FﬁRDEBSCHULE
(10,7 PROZENT, IN DER MEHRHEITSBEVOLKERUNG
NUR 4,9 PROZENT).

https://www.antidiskriminierungsstelle.de/

WESHALB NACH DER NS-ZEIT NICHT JEDER/M ROMN:JA
ZUMINDEST AUTOMATISCH BLEIBERECHT GEWAHRT WURDE,
KANN NUR MIT ANHALTENDEM RASSISMUS BEGRUNDET
WERDEN. DIE DEUTSCHE REGIERUNG UND ALLE BETEILIGTEN
BEHORDEN VERKENNEN ABSICHTLICH DIE TATSACHLICHE
LAGE VON ROMN:JA IN DEN BALKANSTAATEN.
ASYLANTRAGE WERDEN PAUSCHAL ALS >OFFENSICHTLICH
UNBEGRUNDET« ABGELEHNT.

http://breakdeportation.blogsport.de/

»SIE LEBEN IN SLUMS, DIE ES NICHT
GIBT, IN STRASSEN, DIE ES NICHT GIBT,
IN HUTTEN, DIE KEINE HAUSNUMMERN
HABEN. DIE HIER GEBORENEN KINDER
GIBT ES NICHT, WEIL SIE AN EINEM ORT
GEBOREN SIND, DEN ES NICHT GIBT, UND
DIESEN ORT GIBT ES NICHT, WEIL ER IN
WIRD MAN UNS KEINEM KATASTERAMT VERZEICHNET IST

JE FRAGEY, UND OFFIZIELL NICHT EXISTIERT.«
WAS WIR MOCHTEN i St

ODER MUSSEN WIR
IMMER FRAGEN,
WAS WIR DURFEN?

Fatima Hartmann, Romnja und Aktivistin
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~ Diskriminierung ist an der Tagesordnung

S

e

Selbstorganisationen schatzen die Zahl der in Belarus lebenden Rom:nja aktuell auf ca. 60.000.
Die Situation der Mehrheit der Menschen ist gepragt von Diskriminierungen.

»Viele Roma wohnen in Hausern, die
sie von |lhren Eltern oder GrofBBeltern
geerbt haben. Meistens haben sie aber
keine Papiere mehr fur diese Hauser.
lhr Eigentum ist damit nicht
geschitzt. [...] Lukaschenko hat eine
Verordnung erlassen, die besagt, dass
baufallige Hauser abgerissen werden
sollen, die das »Ansehen einer Stadt
oder eines Dorfes verschandeln«. Das
betrifft haufig arme Leute und damit
vor allem Roma-Familien. Sie haben
kein Geld und teilweise sind ihre
Hauser in einem sehr schlechten
Zustand.|...]

Esist vorgekommen, dass Romal...]
nach Hause kamen und ihr Haus war
einfach abgerissen. Eine andere
Wohnung oder eine Entschadigung
erhalten sie nicht.« Alexandr Fomitsch

Jewsejenko, Helsinki-Komitee Gomel

Soziale Situation

»Die wirtschaftliche Situation der Roma verschlechterte sich 1991 [ aufissung der UdSSR, Anm. Projektteam]
dramatisch, die Arbeitsbedingungen wurden schlechter, vor allem wurde es schwierig,
Arbeitsvertrage zu verlangern. Roma waren damals am starksten betroffen.« (aAlexandr Fomitsch
Jewsejenko, Helsinki-Komitee Gomel)

Auch heute noch ist die Mehrheit der Rom:nja ohne feste Arbeitsvertrage. Arbeitgeber weigern
sich haufig, Rom:nja einzustellen.

Bei Vorstellungsgesprachen sind die Stellen plotzlich schon vergeben, wenn ein Mensch mit
vermeintlichem Rom:nja-Hintergrund auftaucht.

Dies fuhrt dazu, das viele Rom:nja in prekare Arbeitsverhaltnisse gezwungen werden. Viele
gehen auch zur temporaren Arbeit nach Russland oder ziehen in die GroBstadte, wo es eher
Verdienstmoglichkeiten auf dem inoffiziellen Arbeitsmarkt gibt.

Bildung

Nach einer Untersuchung der Belarussischen Roma-Diaspora und des Vereins »Roma-Gemeinde
Aschmjani« haben nur 17 Prozent der Rom:nja in Belarus eine hohere Schulbildung oder eine
hohere Ausbildung, wohingegen 92,2 Prozent der belarussischen Bevolkerung mindestens einen
Sekundarschulabschluss haben. Viele haben dadurch groBe Schwierigkeiten einen angemessenen
Lebensunterhalt zu verdienen und sind oft nicht in der Lage, ihre Rechte wahrzunehmen.

Wir haben von Rom:nja gehort, dass Versuche, gegen offensichtliche Diskriminierungen in der
Schule zu demonstrieren, von staatlichen Stellen unterbunden wurden.

Kriminalisierung
Diskriminierung und Racial Profiling von Rom:nja durch Behorden und Polizei sind in Belarus an
der Tagesordnung. Immer wieder berichteten uns Betroffene von willkirlichen Personen- »Aksana, eine Romnja aus der Stadt Sluck, sagte
. . e . . gegenuber der Menschenrechtsorganisation Wjasna,

kontrollen, Abnahme von Fingerabdrucke und ahnlichen Schikanen. dass die Minderheit nirgendwo willkommen sei.[...]
Laut Dmitrij Tschernych, stellvertretender Vorsitzender des Belarussischen Helsinki-Komitees, Sie berichtet von einer Ausweiskontrolle an einem

ibt ialle A . £iir B te d | . Inhafti P Bahnhof: >Es war peinlich. Es waren noch andere
gibt es spezielle Anweisungen fur Beamte des Innenministeriums, zur Inhaftierung von Personen | it 20 dlai BElrsers , alber dar Balbelhesmis
mit Rom:nja Hintergrund. So ist die Zahl der Rom:nja in den Gefangnissen von Belarus wahlte mich aus. Er sagte, es sei nur ein Befehl. Er

. .y sy kopierte meine Ausweisdaten in sein Notizbuch und
uberdurchschnittlich hoch. ging weg. Dann kam er zurtck und holte sein Handy

Diese Kriminalisierung spiegelt sich auch in der Berichterstattung in der Presse wieder. heraus, um mich zu fotografieren. Und er sagte: >Gott

»Besondere Aufmerksamkeit sollte der Art und Weise geschenkt werden, in der die staatlichen oo hankhaben Sie ren Enuel bel sioh, Sonst messten
) ) - . i : ie jetzt zur Polizeiwache mitkommen.««

Medien in Belarus Uber solche Ereignisse berichten. Sie verwenden oft Hassreden,

Stigmatisierungen, was zu Fremdenfeindlichkeit und diskriminierendem Verhalten in der

Gesellschaft fuhrt, sowie die Bildung sehr negativer Einschatzungen gegenuber den Vertretern

der gesamten nationalen Roma-Minderheit in unserem Land. « (Andrej Paluda, Kampagne gegen die Im Mai 2019 wurden Hunderte Rom:nja im ganzen Land
festgenommen und erkennungsdienstlich behandelt,

Dutzende von Mannern mussten mehrere Tage im
Gefangnis verbringen. Anlass dafur war der gewalt-
same Tod eines Polizisten, fur den vage dunkelhautige
Menschen verantwortlich gemacht worden waren. Die

(The life of the Belarusian Roma: Unvarnished truth)

Massenrazzien im Mai 2019 in Mogiljew:

Todesstrafe)

Selbstorganisationen

In Belarus gibt es mehrere Rom:nja-Verbande und Selbstorganisationen, die sich im Bereich der Festnahmen erfolgten allein aufgrund der Zugehérig-
Bildungsarbeit, der sozialen Betreuung, kulturellen Tatigkeit und Arbeitsvermittlung engagieren. t‘/‘;'rt dzucrhpt"s‘?adge;.hﬁ:cieeriE%”e‘r’]”%aa'g‘:r‘]”:rggE‘;rieetﬁnter_
In den letzten Jahren gibt es auch mehr Verbindungen und aktive Zusammenarbeit mit suchung, dass der Polizist Selbstmord begangen
internationalen Verbanden z.B. der IRU (international Romani Union). In unserem Projekt arbeiteten wir natie. In derbelerussisehon Difentienket, such in
mit der auf nationaler Ebene wirkenden Belarussischen Roma-Diaspora und dem im Raum St (s meae) els ar e emE R At
Gomel wirkenden Verein »Romano Drom« zusammen. Regierungsvertreter entschuldigten sich dafiir. Die

Staatsanwaltschaft erklarte dennoch, es liege kein
Fall von Machtmissbrauch vor.

Die Belarussische Roma-Diaspora ist

(o) eine landesweite Selbstorganisation

! ' - L3 L3 L] o L1d

ﬁ; . ﬁﬁj von Rom:nja, die in zahlreichen Stéadten
. —td Bdy .

Tonowww Tamapa MiBaHoBa  sumetcr Panca baHkosckan vertreten ist.

benopycckan UbITaHCKan KoHeTaHTMH BaHKOBCKMA
Hacnopa beaopyfCran NMranckas aMacnopa

Zu den Projekten der Belarussischen Roma-Diaspora gehorte auch ein

O .,' Programm zur Ausbildung von Mediator:innen fiir die Kommunikation zwischen
s S d Pured B lokalen Roma-Gemeinschaften und Behérden sowie Medien.
o B , In der Mitte der Vizevorsitzende der Roma-Diaspora, Artur Gomonow,
bei einem »Runden Tisch gesellschaftlicher Roma-Mediatoren«.

Bobpyilck
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Quelle: Belarussische Roma-Diaspora.
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N Olga Iwanowna Netschajewa vom Verein Romano Drom im Gesprach mit einer Teilnehmerin
ST - % der Projektreise, September 2019, Gomel.




